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Thank you
for your trust and the purchase of our product. Make sure you have received an undamaged
product. If you do find transport damage, please contact the seller from which you purchased
the product, or the regional warehouse from which it was supplied.

Danke
fur Ihr Vertrauen und den Erwerb unseres Produktes. Vergewissern Sie sich, dass Sie ein
unbeschddigtes Produkt erhalten haben. Sollten Sie einen Transportschaden feststellen, wenden
Sie sich bitte an den Verkdufer, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, oder an das regionale
Lager, aus dem es geliefert wurde.

Tack

for ditt fortroende och for kdpet av var produkt. Kontrollera aft produkten du har tagit emot Gr
oskadad. Om du upptdcker en transportskada, var vanlig kontakta aterforsdliaren som du képte
produkten av, eller den lokala butiken som levererade den.

Takk

for at du valgte ett av vare produkter. Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet.
Hvis du oppdager en transportskade, kontakter du selgeren du kjgpte produktet fra, eller lageret
som produktet ble levert fra.

Tak,

fordi du har valgt at kebe dette produkt. Kontrollér, at produktet ikke er beskadiget ved
modtagelsen. Hvis du opdager en transportskade, skal du kontakte salgsstedet eller det lager,
som produktet er afsendt fra.

Kiitos
luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos

havaitset kulietusvaurioita, ota yhteyttd tuotteen myyjadn tai paikalliseen myymaladn, josta se
foimitettiin.

bpakka pér
fyrir traust pitt og kaup @ voru okkar. Gakktu Or skugga um ad pU hafir fengid 6skemmda voru. Ef
skemmdir vegna flutninga finnast skaltu hafa samband vid séluadilann sem pU keyptir véruna
af, eda voruhusid a sveedinu padan sem henni var dreift.

Language: en-GB, de-DE, sv-SE, nb-NO, da-DK, fi-Fl, is-IS
Publication date: 2024-12-02

The information may be subject to changes. Inadvertent errors in information may occur.
This document and its content, including written material and images, are the property of Elon Group AB. You may not copy,

reproduce, modify, republish or distribute this document or any of its content without express written permission from Elon
Group AB. © 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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Overview - ENGLISH 5

OVERVIEW

@) Power e

| J
A Turntable D Power level knob
B Glass window E Timer knob
C Open door button
Installation parts
Turntable For rotating food for even heating, stability, and easy cleaning.

Turntable ring assembly  For supporting the turntable.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



6 Read this! - ENGLISH

READ THIS!

product. Only use this product as described in these instructions. The manufacturer

WARNING!
Read the safety information and the instructions before installing or using this
is not liable for damages resulting from improper use.

Find the model code
The model code is printed on a label on the freestanding microwave oven.

SAFETY

Carefully read the instructions before you install and use the product. Save the instructions and
keep them near the product for future reference. All kinds of warranties shall be invalid if these
instructions are not followed.

Admonitions

DANGER!
Used when there is a risk for personal injury or death.

WARNING!
Used when there is a risk for personal injury.

CAUTION!
Used when there is a risk for damage to the product.

NOTE!
General information that you should be aware of.

\l7

Helpful tips that you may find useful.

Intended use
This product is only intended for:
¢ Indoor use in a household or a similar environment such as:
- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
—  farm houses;
by clients in hotels, motels and other residential type environments;
bed and breakfast type environments;

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Safety - ENGLISH 7

¢ Heating and cooking various foodstuff.
e The product is intended to be used freestanding.

WARNING!
e The product is not intended to be used as a built-in product.

e The product is not intended to be used in commercial and public premises.

General safety

O

A

DANGER!
Risk of electric shock!

¢ Itis hazardous for anyone other than a qualified person to carry out any
service or repair operation that involves the removal of a cover which
provides protection against exposure to microwave energy.

¢ Do not disassemble the product. Contact with internal components may
result in serious injury or death.

WARNING!
Risk of electric shock!

e Before replacing the lamp, unplug the product from the mains or switch off
the circuit breaker in the fuse box.

¢ Do not plug the product into an outlet until it is properly installed and
grounded. Improper use of the grounding can result in electric shock.

e This product must be grounded. In the event of an electrical short circuit,
grounding reduces the risk of electric shock by providing an escape wire for
the electric current.

e  This product is equipped with a cord having a grounding wire with a
grounding plug. The plug must be plugged into an outlet that is properly
installed and grounded.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



8 Safety - ENGLISH

WARNING!

A e Ifthe power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

¢ Liquids and other foods must not be heated in sealed containers as they are
liable to explode.

e Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens.

¢ If smoke is emitted, switch off or unplug the product and keep the door closed
in order to stifle any flames.

¢ The contents of feeding bottles and baby food jars shall be stirred or shaken
and the temperature checked before consumption, in order to avoid burns.

¢ The oven should be cleaned regularly and any food deposits removed.

e Ifthe product is not maintained in a good state of cleanliness, its surface may
become degraded, affecting the lifespan of the product and leading to a
dangerous situation.

¢ Failure o maintain the oven in a clean condition may lead to deterioration of
the surface that could adversely affect the life of the product and possibly
result in a hazardous situation.

¢ Do not install the product behind a decorative door to avoid overheating.

e The product must not be placed in a cabinet.

e The product must not be cleaned with a steam cleaner.

e The rear surface of product can be placed against a wall.

Microwave oven safety

WARNING!
A ¢ Do not attempt to operate this oven with the door open as this can result in
harmful exposure to microwave energy.
e Itisimportant not to break or tamper with the safety interlocks.
e Ifthe door or door seals are damaged, the oven must not be used until it has
been repaired by a qualified person.

WARNING!

A ¢ Do not place objects between the oven'’s front face and the door or allow soil
or cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.

e Only use utensils that are suitable for use in microwave oven.

¢ Metallic containers for food and beverages are not permitted during
microwave cooking.

¢ When heating food in plastic or paper containers, regularly check the oven as
there is a possibility of ignition.

¢ The microwave oven is infended for heating food and beverages. Drying of
food or clothing and heating of warming pads, slippers, sponges, damp cloth
and similar may lead to risk of injury, ignition or fire.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Safety - ENGLISH

A

WARNING!

¢ Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling, care
must therefore be taken when handling the container.

e Eggs in their shells and whole hardboiled eggs should not be heated in
microwave ovens as they may explode, even after microwave heating has
ended.

Disposal

A

i

WARNING!

e Keep all packaging away from children as there is a risk of suffocation.

¢ To prevent children from getting an electric shock, unplug and cut the power
cord before disposing of the product.

e Do not let children play with the product. The product is not a toy.

Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner. Recycling packaging,
while observing national and local regulations, can reduce the consumption of raw
materials and the amount of waste in landfill sites.

This product is marked in compliance with European Directive 2012/19/EU, Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE). The symbol on the product or on its
packaging indicates that this product must not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product, please contact the relevant
municipal body in charge of waste management, your household waste disposal
service or the store where you purchased the product.

Safety labels

This safety label can be found on the product.

Al

©

WARNING!
Microwave energy do not remove this cover.

CAUTION!
Hot surface.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



10 Use the microwave oven - ENGLISH

WARNING-
MICROWAVE ENERGY DO
NOT REMOVE THIS COVER

CAUTION: HOT SURFACE

Unpack the microwave oven

A

1.  Check the packaging for any damage. If the packaging is damaged, do not unpack the
product and contact the retailer where the product was purchased.

2. Remove all packing material and accessories. Remove any protective film from the surface
of the microwave oven cabinet.

3. Check the product for any damage such as dents or broken door. If the product is
damaged, do not connect the product to the power supply, keep the packaging and
contact the retailer where the product was purchased.

WARNING!

Do not remove the waveguide cover that is attached to the product cavity to
protect the magnetron.

USE THE MICROWAVE OVEN

WARNING!
Before installing or using this product, read the safety information and the full
instructions.

NOTE!

@ ¢ When removing food from the oven, ensure that the oven power is switched
off by turning the timer knob to 0. Failure to do so, and operating the
microwave oven without food in it, can result in overheating and damage to
the components.

e Ifthe unitis not in use, always set timer knob to 0.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Use the microwave oven - ENGLISH n

1. Turn the power knob to select the desired power level.
CAUTION! The outer surfaces may be hot during operation.

2. Turn the timer knob to select the desired time.
The microwave oven will automatically start cooking after the power level and timer are
set.

When the time has been reached an acoustic signal will sound.

Food cooking guide

NOTE!

@ When removing food from the product, ensure that the power is off by turning the
timer knob to 0. Failure to do so, or operating the product without food inside, may
result in overheating and damage to the magnetron.

Power level Microwave power Use for

Low 17% Softening ice cream.

M. Low (defrost) 33% Soup, stew, soften butter, or
defrosting.

Medium 55% Stews or fish.

M. High 77% Rice, fish, chicken, or ground
meat.

High 100% Reheating, milk, water,

vegetables, or beverages.

Test a utensil

Use this test to see if a utensil is safe to use in a microwave oven.

1. Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold water (250 ml).
2. Place the utensil in the water of the container.

3. Cook on maximum power for 1 minute.
WARNING! Do not exceed 1 minute cooking time.

4. Carefully feel the utensil. If the empty utensil is warm, do not use it for microwave cooking.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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Use the microwave oven - ENGLISH

Materials you can use in microwave oven

Browning dish

Dinnerware

Glass jars

Glassware

Oven cooking bags

Paper plates and cups

Paper towels

Parchment paper

Plastic

Plastic wrap

Thermometers

Wax paper

Follow the manufacturer’s instructions. The bottom of the
browning dish must be at least 5 mm above the turntable.
Incorrect usage may cause the turntable to break.

Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions. Do
not use cracked or chipped dishes.

Always remove the lid. Only use to heat food until just warm.
Most glass jars are not heat resistant and may break.

Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no
metallic trim. Do not use cracked or chipped dishes.

Follow the manufacturer’s instructions. Do not close the bags
with metal ties or clips. Make slits to allow steam to escape.

Use for short-term cooking/warming only. Do not leave the oven
unattended while cooking.

Use to cover food for reheating and to absorb fat. Use with
supervision for short-term cooking only.

Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.

Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions.
Should be labelled “Microwave Safe”. Some plastic containers
soften, as the food inside gets hot. “Boiling bags” and tightly
closed plastic bags should be slit, pierced or vented as directed
on the packaging.

Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain
moisture. Do not allow plastic wrap to touch food.

Microwave-safe only (meat and sugar thermometers).

Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.

Materials you cannot use in microwave oven

Aluminium tray

Food carton with metal
handle

Metal or metal trimmed
utensils

Metal twist ties

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may
cause arcing.

May cause arcing and could cause a fire in the oven.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Cleaning and maintenance - ENGLISH

Paper bags May cause a fire in the oven.

Plastic foam Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when
exposed to high temperature.

Wood Wood will dry out when used in the microwave oven and may
split or crack.

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the microwave oven

WARNING!
Unplug the product before cleaning. There is a risk of electric shock

1. Clean the inside of the microwave oven with a slightly damp cloth after each use, and dry
it completely.
WARNING! Make sure the product is turned off and unplugged before cleaning.

2. Wash the accessories in warm, soapy water; then rinse and dry them.

3. Carefully clean the door frame, seal, and surrounding areas with a damp cloth when they
become dirty, and dry thoroughly afterward.
WARNING! Do not use harsh, abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the
oven door glass, as these can scratch the surface and may cause the glass to shatter.

A1y For easy cleaning of the interior walls that may come in contact with food,
place half a lemon in a bowl with 300 ml of water, and microwave oven at
full power for 10 minutes. Then, wipe the walls with a soft, dry cloth.

INSTALLATION
Microwave oven placement

WARNING!
e Blocking the intake and outlet openings may cause damage to the product.
¢ Do not remove the legs from the bottom of the product.

13
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14 Installation - ENGLISH

NOTE!
@ ¢ Ifyou have any questions about the grounding instructions or are uncertain
whether the appliance is correctly grounded, please consult a qualified
electrician or service professional.

¢ Ifyou need to use an extension cord, make sure it is a three-wire type only.
e Ashort power cord is provided to reduce the risk of becoming entangled in or
tripping over a longer cord.
¢ Ifalong cord or extension cord is used, make sure that:
—  The marked electrical rating on the cord or extension cord should be at
least as high as the electrical rating of the product.

- The extension cord is a grounding-type, three-wire cord.

— The cord is arranged to avoid draping over countertops or tabletops,
where it could be pulled by children or cause a tripping hazard.

Keep the following in mind when choosing a location for the microwave oven:

¢ The minimum installation height is 850 mm.

e The minimum clearance above the oven is 300 mm.

¢ The minimum clearance required between the oven and any adjacent wall is 200 mm.
¢ The rear surface of product can be placed against a wall.

¢ Place the oven as far away from radios and TV as possible. There may be interference to
radio and TV reception when the microwave oven is in operation.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Installation - ENGLISH 15

Countertop installation

WARNING!

A Do not install this product above a range cooktop or any other heat-generating
product. Installing it near or above a heat source may cause damage fo the
product and will void the warranty.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



16 Troubleshooting - ENGLISH

1. Select a level surface that provides enough space for the intake and outlet vents. See
section "Microwave oven placement”, page 13.

2. Plug in the microwave oven.

WARNING!
e Make sure voltage and frequency are the same as the voltage and frequency on
the rating label.

¢ Do not plug the product into an outlet until it is properly installed and grounded.
Improper grounding can result in electric shock.

Install the turntable

Do not place the turntable upside down.

e The turntable should never be restricted or obstructed in any way, as this may prevent it
from turning properly.

¢ Both turntable and turntable ring assembly must always be used during cooking.
e Always place all food and food containers on the turntable for cooking.

¢ |f the turntable or the turntable ring assembly cracks or breaks, contact your nearest
authorised service centre. Contact Elvita support if you need help with your product.

TROUBLESHOOTING

WARNING!
e Only authorised technicians may carry out repairs.

¢ If you experience problems with the product, please see if the user
instructions and troubleshooting information in the user manual can help you
find a solution. If the problem persists:
- turn off the product,
- unplug the product from its power supply, and
- contact the support.

WARNING!
e Any repair performed by someone who is not a qualified technician puts the
users of the product at risk of personal injury.

e Any warranty claim resulting from repairs performed by someone who is not
a qualified technician shall not be covered by the warranty.

¢ Do not operate the product without any food in it. This may result in
overheating and is very dangerous.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Technical specifications - ENGLISH

Problem

The microwave oven
interferes with TV reception

Dim oven light

Steam accumulates on door
and hot air comes out of the
vents

Oven cannot be started

The oven does not heat up

Cause

There may be interference to
radio and TV reception when
the microwave oven is in
operation. It is similar to the
interference from small
electrical appliances such as
mixers, vacuum cleaners and
electric fans.

The oven light may become
dim during microwave
cooking at a low power level

Steam may come out during
cooking. Most of it will be
vented out, but some may
accumulate on cool places
such as the oven door.

The power cord is not
properly plugged in

A fuse is blown or a circuit
breaker has tripped

The power outlet is not
working

The door is not properly
closed

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Net weight
Gross weight
Height

Width

Depth

10.4 kg
N.4kg
259 mm
440 mm
340 mm

Remedy

This is normal

This is normal

This is normal

Unplug the cord, wait
10 seconds and plug it in
again.

Authorised technicians need
to replace the fuse or reset
the circuit breaker. Contact
Elvita support if you need help
with your product..

Test the power outlet with
another electrical appliance

Close the door properly

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



18 Technical specifications - ENGLISH

Oven cavity volume 201

Rated input power microwave 1050 W

Rated output power microwave 700 W

Microwave frequency 2450 MHz

Power consumption (standby mode) 0.3W

Power supply 220 V-240V / 50/60 Hz
Power cord length Tm

Turntable diameter 255 mm

Model identifier CMU1203V

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Ubersicht - DEUTSCH 19

UBERSICHT

@) Power

| J
A Drehteller D Regler fur Leistungsstufe
B Glasfenster E Timer-Knopf
C Taste ,Tor 6ffnen”
Installationsteile
Drehteller Zum Wenden von Speisen fir gleichmaBige Erwdrmung, Stabilitat

und leichte Reinigung.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



20 Bitte lesen! - DEUTSCH

Montage des Zur Unterstitzung des Drehtellers.
Drehtellerrings

BITTE LESEN!

WARNUNG!

A Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die Anleitung, bevor Sie dieses Gerdit
installieren oder benutzen. Verwenden Sie dieses Gerdt nur wie in dieser Anleitung
beschrieben. Der Hersteller haftet nicht fir Schéden, die durch unsachgemdBen
Gebrauch entstehen.

Finden Sie den Modellcode
Der Modellcode ist auf einem Etikett am freistehenden Mikrowellenherd aufgedruckt.

SICHERHEIT

Lesen Sie die Anweisungen sorgfdltig durch, bevor Sie das Produkt installieren und verwenden.
Bewahren Sie die Anleitung auf und bewahren Sie sie in der Ndhe des Produkts auf. Bei
Nichteinhaltung dieser Anweisungen erlischt jede Art von Garantie.

Ermahnungen
GEFAHR!
Wird verwendet, wenn ein Personenrisiko von Verletzungen oder Tod besteht.
WARNUNG!
Wird verwendet, wenn Verletzungsgefahr besteht.

VORSICHT!
Wird verwendet, wenn die Gefahr einer Beschddigung des Produkts besteht.

HINWEIS!
Allgemeine Informationen, die Sie beachten sollten.

\l/

Hilfreiche Tipps, die nitzlich sein konnten.

Verwendungszweck
Dieses Produkt ist nur fur folgende Zwecke bestimmit:

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Sicherheit - DEUTSCH 21

e Verwendung in Innenrdumen in einer dhnlichen hduslichen Umgebung wie z. B.:
Kuchenbereiche fir Mitarbeiter in Geschéften, BUros und anderen
Arbeitsumgebungen;

Bauernhdfe;

von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen;

Bed & Breakfast-ahnliche Umgebungen;

e Erhitzen und Garen verschiedener Lebensmittel.

e Das Gerdgt ist fur die freistehende Verwendung bestimmt.

A

WARNUNG!

Das Gerdit ist nicht fUr den Einsatz als Einbaugerdt geeignet.

Das Gerdt ist nicht fUr die Verwendung in gewerblichen und &ffentlichen
Rdumen bestimmt.

Allgemeine Sicherheit

O

A

GEFAHR!
Stromschlaggefahr!

Es ist gefdhrlich, wenn eine nicht qualifizierten Person Wartungs- oder
Reparaturarbeiten durchfihrt, bei denen eine Abdeckung entfernt werden
muss, die vor der Einwirkung von Mikrowellenenergie schiitzt.
Demontieren Sie das Gerdt nicht. Der Kontakt mit internen
Maschinenteilen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fishren.

WARNUNG!
Stromschlaggefahr!

Ziehen Sie vor dem Auswechseln der Lampe den Stromstecker des Gerdts
aus der Steckdose oder schalten Sie den Schutzschalter im Sicherungskasten
aus.

SchlieBen Sie das Gerdt erst dann an eine Steckdose an, wenn es
ordnungsgemdB installiert und geerdet ist. Die unsachgemdBe Verwendung
der Erdung kann zu einem Stromschlag fUhren.

Dieses Gerdt muss geerdet werden. Im Falle eines elekirischen Kurzschlusses
verringert die Erdung die Stromschlaggefahr, da sie eine Ableitung fir den
elektrischen Strom bietet.

Dieses Gerdt ist mit einem Kabel mit Erdungsdraht und einem Erdungsstecker
ausgestattet. Der Stecker muss in eine ordnungsgemadn installierte und
geerdete Steckdose eingesteckt werden.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



22 Sicherheit - DEUTSCH

WARNUNG!

A ¢ Wenn das Stromkabel beschddigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder dhnlich qualifizierte Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

e  FlUssigkeiten und andere Lebensmittel dirfen nicht in verschlossenen
Behdltern erhitzt werden, da sie explodieren kénnen.

e Verwenden Sie nur Utensilien, die fir die Verwendung in Mikrowellenherden
geeignet sind.

e Wenn Rauch austritt, schalten Sie das Gerdt aus oder ziehen Sie den
Stromstecker und halten Sie die Tur geschlossen, um eventuelle Flammen zu
ersticken.

¢ Der Inhalt von Flaschen und Gldsern mit Babynahrung muss vor dem Verzehr
umgerUhrt oder geschuttelt und die Temperatur Uberprift werden, um
Verbrennungen zu vermeiden.

¢ Der Mikrowellenherd sollte regelmaBig gereinigt werden, und eventuelle
Speisereste sollten entfernt werden.

¢ Wenn das Gerdt nicht sauber gehalten wird, kann die Oberfldche beschadigt
werden, was die Lebensdauer des Gerdts verkirzt und zu einer gefdhrlichen
Situation fohren kann.

¢ Wird die Mikrowelle nicht in einem sauberen Zustand gehalten, kann dies zu
einer Verschlechterung der Oberfldche fUhren, die sich negativ auf die
Lebensdauer des Gerdts auswirken und moglicherweise zu
Gefahrensituationen fUhren kann.

e Das Gerdt nicht hinter einem Zierpanel installieren, um Uberhitzung zu
vermeiden.

e Das Gerdt darf nicht in einem Schrank stehen.

e Das Gerdt darf nicht mit einem Dampfreiniger gereinigt werden.

¢ Die RUckseite des Gerdts kann an einer Wand angebracht werden.

Mikrowellenherd, Sicherheit

WARNUNG!

A e Versuchen Sie nicht, den Mikrowellenherd bei gedffneter Tur zu betreiben, da
dies zu einer schadlichen Exposition gegeniber Mikrowellenenergie fuhren
kann.

e Esist wichtig, dass die Sicherheitsverriegelungen nicht zerstort oder
manipuliert werden.

e Wenn die Tur oder die Turdichtungen beschdadigt sind, darf der
Mikrowellenherd nicht benutzt werden, bis sie von einer qualifizierten Person
repariert worden ist.
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A

A

WARNUNG!

Legen Sie keine Gegenstdnde zwischen Mikrowellenfront und Tur und achten
Sie darauf, dass sich keine Schmutz- oder Reinigungsmittelreste auf den
Dichtungsfldchen ansammeln.

Verwenden Sie nur Utensilien, die fur die Verwendung in Mikrowellenherden
geeignet sind.

Metallische Behdlter fur Lebensmittel und Getrénke sind beim Garen in der
Mikrowelle nicht erlaubt.

Beim Erhitzen von Speisen in Plastik- oder Papierbehdltern muss die
Mikrowelle regelmdBig Uberprift werden, da die Méglichkeit einer
Entzindung besteht.

Der Mikrowellenherd ist fur die Erwdrmung von Speisen und Getrdnken
bestimmt. Das Trocknen von Lebensmitteln oder Kleidung und das Erhitzen
von Heizkissen, Hausschuhen, Schwémmen, feuchten Tichern und
Ahnlichem kann zu Verletzungs-, Entziindungs- oder Brandgefahr fihren.

WARNUNG!

Das Erhitzen von Getrdnken in der Mikrowelle kann zu einem verzogerten
Eruptivsieden fUhren, daher ist bei der Handhabung des Behdilters Vorsicht
geboten.

Eier in der Schale und ganze hartgekochte Eier sollten nicht im
Mikrowellenherd erhitzt werden, da er explodieren kénnen, auch wenn die
Mikrowellenerhitzung beendet ist.

Entsorgung

A

WARNUNG!

Halten Sie alle Verpackungen von Kindern fern, da eine Erstickungsgefahr
besteht.

Um zu verhindern, dass Kinder einen Stromschlag bekommen, ziehen Sie den
Stromstecker und schneiden Sie das Stromkabel ab, bevor Sie das Gerdit
entsorgen.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen. Das Gerdt ist kein Spielzeug.
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Sicherheit - DEUTSCH

Entsorgen Sie die Verpackung auf umweltfreundliche Weise. Die Wiederverwertung
von Verpackungen unter Beachtung der nationalen und lokalen Vorschriften kann
den Verbrauch von Rohstoffen und die Abfallmenge auf den Deponien verringern.

Dieses Produkt ist in Ubereinstimmung mit der Européischen Richtlinie 2012/19/EU,
Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE), gekennzeichnet. Das Symbol auf dem Gerdt
oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Gerdt nicht als
Haushaltsabfall behandelt werden darf. Stattdessen sind sie bei der zusténdigen
Sammelstelle for das Recycling von Elektro- und Elektronikgeréten abzugeben.

Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemdB entsorgt wird, tragen
Sie dazu bei, mégliche negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemaBe
Abfallentsorgung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Ndhere Informationen
Uber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei der zusténdigen kommunalen
Behdrde fur Abfallwirtschaft, bei lhrem Hausmllentsorgungsdienst oder in dem
Geschdft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Sicherheitsetiketten

Dieses Sicherheitsetikett befinden sich auf dem Gerdt.

A

©

WARNUNG!
Entfernen Sie diese Abdeckung nicht, wenn Sie Mikrowellenenergie verwenden.

VORSICHT!
HeiBe Oberflache.

WARNING-

MICROWAVE ENERGY DO
NOT REMOVE THIS COVER

CAUTION: HOT SURFACE
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Auspacken des Mikrowellenherds

WARNUNG!
Entfernen Sie nicht die Wellenleiterabdeckung, die zum Schutz des
Mikrowellenherds an der Produktkavitdt angebracht ist.

1. Uberprifen Sie die Verpackung auf eventuelle Schéden. Falls die Verpackung beschédigt
ist, packen Sie das Produkt nicht aus und wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben.

2. Enffernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial und Zubehér. Entfernen Sie alle Schutzfolien
von der Oberfléiche des Mikrowellenherds.

3. Untersuchen Sie das Gerdt auf Schdden wie Beulen oder eine beschdadigte Tur. Wenn das
Gerdt beschddigt ist, schlieBen Sie es nicht an die Stromversorgung an, bewahren Sie die

Verpackung auf und wenden Sie sich an den Héndler, bei dem Sie das Gerdit gekauft
haben.

VERWENDUNG DES MIKROWELLENHERDS

WARNUNG!
Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die volistindige Anleitung, bevor Sie
dieses Gerdt installieren oder benutzen.

HINWEIS!

@ e Wenn Sie die Speisen aus dem Mikrowellenherd nehmen, vergewissern Sie
sich, dass der Mikrowellenherd ausgeschaltet ist, indem Sie den Timer-Knopf
auf 0 drehen. Wird dies nicht beachtet und der Mikrowellenherd ohne
Lebensmittel betrieben, kann es zu einer Uberhitzung und zu Schéden an den
Bauteilen kommen.

¢ Wenn das Gerdt nicht in Gebrauch ist, stellen Sie den Timer-Knopf immer auf
0.

1. Drehen Sie den Leistungsknopf, um die gewinschte Leistungsstufe auszuwdhlen.
VORSICHT! Die AuBBenfldchen kénnen wdhrend des Betriebs heiB sein.

2. Drehen Sie den Timer-Knopf, um die gewinschte Zeit zu wdhlen.
Der Mikrowellenherd startet den Garvorgang automatisch, nachdem die Leistungsstufe
und der Timer eingestellt wurden.

Wenn die Zeit erreicht ist, ertont ein akustisches Signal.
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Leitfaden zum Kochen von Lebensmitteln

HINWEIS!

@ Wenn Sie die Speisen aus dem Ger&t nehmen, vergewissern Sie sich, dass es
ausgeschaltet ist, indem Sie den Timer-Knopf auf 0 drehen. Andernfalls oder wenn
das Gerdt ohne Lebensmittel betrieben wird, kann es zu einer Uberhitzung und
Beschddigung des Mikrowellenherds kommen.

Leistungsstufe Mikrowellenleistung Verwendung

Niedrig 17% Speiseeis erweichen.

M. Niedrig (Abtauen) 33% Suppe, Eintopf, Butter
erweichen oder abtauen.

Mittel 55% Eintopfe oder Fisch.

M. Hoch 77% Reis, Fisch, Huhn oder
Hackfleisch.

Hoch 100% Wiederaufwdrmen von Milch,
Wasser, GemUse oder
Getrdnken.

Ein Utensil testen
Verwenden Sie diesen Test, um festzustellen, ob ein Utensil fr die Verwendung in einem
Mikrowellenherd geeignet ist.

1.  Fillen Sie einen mikrowellengeeigneten Behdlter mit 1 Tasse kaltem Wasser (250 ml).
2. Legen Sie das Utensil in das Wasser des Behdlters.

3. 1 Minute lang auf héchster Stufe erhitzen.
WARNUNG! Die Garzeit sollte 1 Minute nicht Gberschreiten.

4. BerUhren Sie das Utensil vorsichtig. Wenn das leere Behdltnis warm ist, darf es nicht in der
Mikrowelle verwendet werden.

Materialien, die Sie im Mikrowellenherd verwenden duirfen

Bratgeschirr Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers. Der Boden des
Bratgeschirrs muss sich mindestens 5 mm Uber dem Drehteller
befinden. Bei unsachgemdBer Verwendung kann der Drehteller
beschddigt werden.

Essgeschirr Nur mikrowellengeeignetes Geschirr. Befolgen Sie die
Anweisungen des Herstellers. Verwenden Sie kein
gesprungenes oder zerbrochenes Geschirr.
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GlasgefaBe

Glasgeschirr

Mikrowellen-Kochbeutel

Pappteller und -becher

Papierticher

Pergamentpapier

Kunststoff

Frischhaltefolie

Thermometer

Wachspapier

Nehmen Sie immer den Deckel ab. Nur zum Erhitzen von
Speisen verwenden, bis sie gerade warm sind. Die meisten
GlasgefdBe sind nicht hitzebestdndig und kénnen zerbrechen.

Nur hitzebestdndiges Glasgeschirr. Vergewissern Sie sich, dass
keine metallischen Verzierungen vorhanden sind. Verwenden Sie
kein gesprungenes oder zerbrochenes Geschirr.

Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers. VerschlieBen Sie
die Beutel nicht mit Metallb&ndern oder Klammern. Schlitze
machen, damit der Dampf entweichen kann.

Nur zum kurzzeitigen Kochen/Aufwdrmen verwenden. Lassen
Sie den Mikrowellenherd wdhrend des Garens nicht
unbeaufsichtigt.

Zum Abdecken von Speisen zum Aufwdrmen und Absorbieren
von Fett. Nur unter Aufsicht fUr kurzzeitiges Kochen verwenden.

Verwenden Sie es als Abdeckung, um Spritzer zu vermeiden,
oder als Umschlag zum Ddmpfen.

Nur mikrowellengeeignetes Geschirr. Befolgen Sie die
Anweisungen des Herstellers. Sollte mit ,mikrowellengeeignet”
beschriftet sein. Manche Kunststoffbehdlter werden weich, wenn
die Lebensmittel darin hei3 werden. ,Kochbeutel” und fest
verschlossene Plastikbeutel sollten entsprechend den
Anweisungen auf der Verpackung aufgeschlitzt, durchstochen
oder beliftet werden.

Nur mikrowellengeeignetes Geschirr. Zum Abdecken von
Speisen wahrend des Kochens, um die Feuchtigkeit zu
bewahren. Achten Sie darauf, dass die Frischhaltefolie nicht mit
den Lebensmitteln in BerGhrung kommt.

Nur mikrowellengeeignet (Fleisch- und Zuckerthermometer).

Als Abdeckung, um Spritzer zu vermeiden und die Feuchtigkeit
zu speichern.

Materialien, die Sie im Mikrowellenherd nicht verwenden durfen

Aluminiumschale

Lebensmittelkarton mit
Metallgriff

Utensilien aus Metall oder
mit Metallbeschldgen

Kann Lichtbégen verursachen. Die Speisen in eine
mikrowellengeeignete Schussel geben.

Kann Lichtbégen verursachen. Die Speisen in eine
mikrowellengeeignete Schissel geben.

Metall schirmt die Lebensmittel vor der Mikrowellenenergie ab.
Metallverkleidungen kénnen Lichtbégen verursachen.
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Metall-Drahtbinder

Reinigung und Wartung - DEUTSCH

Dies kann zu Lichtbégen fohren und einen Brand im
Mikrowellenherd verursachen.

Papiertiten Kann einen Brand im Mikrowellenherd verursachen.
Schaumstoff Kunststoffschaum kann schmelzen oder die FlUssigkeit im
Inneren verunreinigen, wenn er hohen Temperaturen ausgesetzt
wird.
Holz Holz trocknet bei der Verwendung im Mikrowellenherd aus und
kann splittern oder reiBen.
REINIGUNG UND WARTUNG

Reinigung des Mikrowellenherds

WARNUNG!
Trennen Sie das Gerdt vor der Reinigung aus vom Stromnetz. Es besteht
Stromschlaggefahr

1. Reinigen Sie das Innere des Mikrowellenherds nach jedem Gebrauch mit einem leicht
feuchten Tuch und trocknen Sie ihn vollsténdig ab.
WARNUNG! Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt vor der Reinigung ausgeschaltet
und vom Stromnetz getrennt ist.

2. Waschen Sie das Zubehdr in warmer Seifenlauge, spilen Sie es ab und trocknen Sie es.

3. Reinigen Sie den Turrahmen, die Dichtung und die umliegenden Bereiche sorgfdltig mit
einem feuchten Tuch, wenn sie verschmutzt sind, und trocknen Sie sie anschlieBend

grundlich.

WARNUNG! Verwenden Sie zum Reinigen der Tiir keine scharfen, scheuernden
Reinigungsmittel oder scharfe Metallschaber, da diese die Oberfliche zerkratzen und
das Glas zerbrechen kénnen.

A1y Zur einfachen Reinigung der Innenwdnde, die mit Lebensmitteln in
BerGhrung kommen kénnen, eine halbe Zitrone in eine Schissel mit 300 ml
Wasser geben und 10 Minuten lang bei voller Leistung im Mikrowellenherd
erhitzen. Wischen Sie dann die Wande mit einem weichen, trockenen Tuch

ab.
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INSTALLATION

Mikrowellenherds, Platzierung

WARNUNG!
¢ Das Blockieren der Ansaug- und Auslasséffnungen kann zu Schéden am

Gerdat fUhren.
e Entfernen Sie die Beine vom Boden des Gerdts nicht.

HINWEIS!
@ ¢ Wenn Sie Fragen zu den Erdungsanweisungen haben oder sich nicht sicher

sind, ob das Gerdt richtig geerdet ist, wenden Sie sich bitte an einen

qualifizierten Elektriker oder einen Kundendiensttechniker.

e Wenn Sie ein Verléingerungskabel verwenden missen, achten Sie darauf,
dass es dreidrahtig ist.

e  Esist ein kurzes Stromkabel vorhanden, um die Gefahr zu verringern, sich in
einem ldngeren Kabel zu verheddern oder dariber zu stolpern.

e Wenn ein langes Kabel oder ein Verldngerungskabel verwendet wird, stellen

Sie sicher, dass:

—  Die auf dem Kabel oder Verlangerungskabel angegebene elektrische
Leistung muss mindestens der elekirischen Leistung des Gerdits
entsprechen.

—  Das Verldngerungskabel ist ein geerdetes, dreidrahtiges Kabel.

—  Das Kabel ist so verlegt, dass es nicht Gber Arbeitsplatten oder Tische
verlduft, wo es von Kindern herausgezogen werden oder eine
Stolperfalle darstellen kénnte.

Beachten Sie bei der Wahl des Standorts fUr den Mikrowellenherd folgende Punkte:

Die Mindestmontagehdhe betrdgt 850 mm.
Der Mindestabstand Gber dem Mikrowellenherds betrégt 300 mm.

Der erforderliche Mindestabstand zwischen dem Mikrowellenherd und einer angrenzenden
Wand betrdgt 200 mm.

Die RUckseite des Gerdts kann an einer Wand angebracht werden.

Stellen Sie die Mikrowelle so weit wie moéglich von Radios und Fernsehgerdten entfernt auf.
Wdhrend des Betriebs des Mikrowellenherds kann es zu Stérungen des Radio- und
Fernsehempfangs kommen.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



30 Installation - DEUTSCH

Installation der Arbeitsplatte

wdrmeerzeugenden Produkt. Die Installation in der Ndhe oder Gber einer

WARNUNG!
Installieren Sie dieses Gerdt nicht Gber einem Herd oder einem anderen
Warmequelle kann das Gerdt beschddigen und fOhrt zum Erléschen der Garantie.
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Wahlen Sie eine ebene Fléche, die genigend Platz fir die Ansaug- und Auslasséffnungen
bietet. Siehe Abschnitt "Mikrowellenherds, Platzierung®, Seite 29.

Anschluss des Mikrowellenherds.

WARNUNG!

e  Vergewissern Sie sich, dass die Spannung und die Frequenz mit der Spannung
und der Frequenz auf dem Typenschild iibereinstimmen.

¢ SchlieBen Sie das Geriit erst dann an eine Steckdose an, wenn es
ordnungsgemdB installiert und geerdet ist. Eine unsachgemdBe Erdung kann zu
einem Stromschlag fihren.

Setzen Sie den Drehteller ein

Legen Sie den Drehteller nicht falsch herum hinein.

Der Drehteller darf auf keinen Fall eingeengt oder blockiert werden, da er sich sonst nicht
mehr richtig drehen kann.

Wdhrend des Garens missen immer sowohl der Drehteller als auch der Drehring
verwendet werden.

Stellen Sie alle Lebensmittel und Lebensmittelbehdlter zum Garen immer auf den Drehteller.
Wenn der Drehteller oder der Drehtellerring Risse aufweist oder bricht, wenden Sie sich an
das ndchstgelegene autorisierte Servicezentrum. Wenden Sie sich an Elvita Support, wenn
Sie Hilfe zu lhrem Produkt benétigen.

FEHLERSUCHE

WARNUNG!
e Reparaturen durfen nur von autorisierten Technikern durchgefuhrt werden.

¢ Wenn Sie Probleme mit dem Produkt haben, sehen Sie bitte nach, ob die
Benutzerhinweise und Informationen zur Fehlersuche in der
Gebrauchsanweisung Ihnen bei der Suche nach einer Losung helfen kénnen.
Wenn das Problem weiterhin besteht:
—  Schalten Sie das Produkt aus,
- trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung, und
—  kontaktieren Sie den Kundendienst.

WARNUNG!
e Jede Reparatur, die von einem nicht qualifizierten Techniker durchgefUhrt

wird, sefzt die Benutzer des Produkts der Gefahr von Personenschdden aus.
e Garantieanspriche, die sich aus Reparaturen ergeben, die von einer Person
durchgefthrt wurden, die kein qualifizierter Techniker ist, werden nicht von
der Garantie abgedeckt.
e Betreiben Sie das Gerdt nicht, wenn sich keine Lebensmittel darin befinden.
Dies kann zu einer Uberhitzung fuhren und ist sehr gefdhrlich.
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Problem Ursache

Wahrend des Betriebs des
Mikrowellenherds kann es zu
Stérungen des Radio- und
Fernsehempfangs kommen.
Sie ist vergleichbar mit den
Stérungen, die von kleinen
Elektrogerdten wie Mixern,
Staubsaugern und
elekirischen Ventilatoren
ausgehen.

Der Mikrowellenherd stort
den Fernsehempfang

Mikrowellenbeleuchtung
dimmen

Die Mikrowellenbeleuchtung
kann wdhrend des
Mikrowellengarens auf
niedriger Leistungsstufe
schwach werden

Dampf sammelt sich ander ~ Wdhrend des Garens kann

Tur und heiBe Luft kommt aus  Dampf austreten. Das meiste

den Liftungsoéffnungen davon wird nach auBen
abgeleitet, aber ein Teil kann
sich an khlen Stellen wie der
Mikrowellentir ansammeln.

Das Stromkabel ist nicht
richtig eingesteckt

Mikrowellenherd kann nicht
gestartet werden

Eine Sicherung ist
durchgebrannt oder ein
Stromkreisunterbrecher hat
ausgelost

Die Steckdose funktioniert
nicht

Die Mikrowelle heizt nicht auf  Die Tur ist nicht richtig

geschlossen

TECHNISCHE DATEN
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Abhilfe

Das ist normal

Das ist normal

Das ist normal

Ziehen Sie das Kabel ab,
warten Sie 10 Sekunden und
stecken Sie es wieder ein.

Autorisierte Techniker miUssen
die Sicherung ersetzen oder
den Schutzschalter
zuricksetzen. Wenden Sie
sich an Elvita Support, wenn
Sie Hilfe zu lhrem Produkt
bendtigen..

Testen Sie die Steckdose mit
einem anderen elektrischen
Gerdt

SchlieBen Sie die Tur richtig



Technische Daten - DEUTSCH

Nettogewicht

Bruttogewicht

Hohe

Breite

Tiefe

Volumen des Garraums
Nenneingangsleistung Mikrowelle
Nennausgangsleistung Mikrowelle
Frequenz der Mikrowelle
Leistungsaufnahme (Standby-Modus)
Stromnetz

Lange des Stromkabels

Drehteller, Durchmesser

Kennung des Modells

33

10,4 kg
N4 kg

259 mm
440 mm
340 mm
201

1050 W
700 W
2450 MHz
03W

220 V-240V / 50/60 Hz
Tm

255 mm
CMU1203V
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OVERSIKT

@) Power

Med

| J
A Roterande tallrik D Effekivred
B Glasruta E Timervred
C Luckdppningsknapp
Installationsdelar
Roterande tallrik For att rotera maten fér j@mn uppvérmning, stabilitet och enkel
rengdring.
Roterande ring Stod for den roterande tallriken.
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LAS DETTA!

VARNING!

A Lds sakerhetsinformationen och instruktionerna innan du installerar eller anvénder
denna produkt. Anvéind endast den hdr produkten enligt beskrivningen i de hér
instruktionerna. Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstér till f6lid av
felaktig anvéndning.

Hitta modellkoden
Modellkoden dr tryckt pd en etikett pd den fristdende mikrovégsugnen.

SAKERHET

Lds instruktionerna noga innan du installerar och anvénder produkten. Spara instruktionerna
och férvara dem ndra produkten for framtida bruk. Alla garantier forlorar sin giltighet om dessa
instruktioner inte efterlevs.

Uppmaningar

FARA!
® Anvdnds ndr det finns risk for personskada eller dédsfall.

VARNING!
Anvdnds ndr det finns risk for personskada.

FORSIKTIGHET!
Anvdnds ndr det finns risk for skada pd produkten.
\17

OBS!
Allmadn information som du bor kénna Hill.

Hjdlpsamma tips som du kan ha nytta av.

Avsedd anvédndning
Denna maskin dr endast avsedd for:

¢ Inomhusbruk i ett hushall eller i en liknande milijé som t.ex.:

- av personal i koksavdelningen hos affdrer, kontor och andra arbetsplatser,
- palantbruk,

- av gdster pd hotell, motell och liknande typer av boendemiljo,

- pa bed and breakfast, vandrarhem och liknande.
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e Uppvdrmning och tillagning av olika livsmedel.
e Produkfen dr endast avsedd att anvénds fristdende.

VARNING!
A e Produkten dr inte avsedd att anvéndas som inbyggnadsprodukt.

¢ Produkten dr inte avsedd fér anvdndning i kommersiella och offentliga
utrymmen.

Allman sakerhet

FARA!
@ Risk for elstotar!

¢ Endast behorig tekniker far utfora service eller reparationer dar skyddet
som skyddar mot exponering for mikrovagor avldgsnas.

¢ Tainte iscr produkten. Kontakt med interna komponenter kan leda till
alivarliga personskador eller dédsfall.

VARNING!
Risk for elstotar!

¢ Innan du byter lampan, koppla frén produkten fran elndtet eller sl fran
strémbrytaren i proppskdpet.

e Anslut inte produkten fill ett eluttag innan den &r korrekt installerad och
jordad. Felaktig jordning kan leda till elst&tar.

¢ Den hdr produkten mdste vara jordad. Vid eventuell kortslutning minimerar
jordningen risken for elstétar (jordledaren leder bort strdmmen).

¢ Sladden till denna produkt ér jordad (med jordad stickkontakt). Stickkontakten
far endast anslutas till ett korrekt installerat och jordat véigguttag.
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A

VARNING!

Om stromsladden dr skadad ska den bytas av tillverkaren, dennes
servicerepresentant eller personer med samma behérighet (en skadad
stromsladd utgér en fara).

Varm aldrig mat eller vatska i forslutna behdllare eftersom den kan
explodera.

Anvand endast redskap som &r avsedda f6r mikrovégsugn.

Stang av eller koppla bort produkten fran nétspdnningen omedelbart om rék
uppstar (6ppna inte luckan - det kan leda till aft Idgor flammar upp).

Ror om eller skaka barnmatsflaskor och kontrollera temperaturen pa
innehdllet innan du ger ditt barn mat/dryck som har vérmts upp i
mikrovégsugnen (annars finns det risk for brannskada).

Rengdr ugnen regelbundet (avléigsna alla matrester).

Produkten mdste hallas ren (annars kan ytan forsdmras, vilket paverkar
produktens livslangd och leder till farliga situationer).

Hall alltid ugnen ren (om du inte gor det kan féliden bli slitage pé ytor som i
sin tur leder till aft produkten livsléingd forkortas och till farliga situationer).

Installera inte produkten bakom en dekorlucka eftersom det kan leda till
6verhettning.

Produkten fér inte placeras inuti ett skdp.
Produkten fér inte rengéras med &ngrengdringsmaskin.
Produktens baksida kan placeras mot en végg.

Sdkerhet for mikrovagsugn

A

A

VARNING!

Forsok inte anvéinda ugnen ndr luckan dr 6ppen (det finns risk for exponering
for skadliga mikrovagor).

Det dr viktigt att inte manipulera sdkerhetsspdrrarna.

Anvdnd inte ugnen om luckan eller dess tatningar ér skadade (férsdkra dig
om att ugnen repareras av behdrig tekniker innan du anvénder den igen).

VARNING!

Placera inga féremdl mellan ugnens frontyta och luckan (forsckra dig ocksé
om att tatningsytorna dr fria frdn smuts och rester av rengéringsmedel).

Anvénd endast redskap som dr avsedda for mikrovagsugn.
Metallbehdllare far inte placeras i mikrovdgsugnen.

Titta till ugnen regelbundet ndr du varmer mat i behdllare av plast eller
papper eftersom det finns risk for anténdning av dessa material.
Mikrovagsugnen dr endast avsedd for uppvdrmning av mat och dryck.
Torkning av mat eller kidder och uppvérmning av varmedynor, tofflor,
svampar, fuktiga trasor och liknande kan leda till personskada, antdndning
eller brand.
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Scikerhet - SVENSKA

VARNING!

e Vid uppvdrmning av dryck i mikrovégsugn finns det risk for fordréjd eruptiv
kokning. Var férsiktig nér du hanterar behallaren.

¢ Placera inte oskalade eller h&rdkokta dgg i mikrovégsugnen (de kan
explodera — dven efter att uppvarmningen har avslutats).

Avfallshantering

A

i

VARNING!
e Hdll allt férpackningsmaterial utom réackhall fér barn eftersom det finns risk for
kvdvning.

e For att forhindra att barn utsditts for elstétar ska stromsladden kopplas ur och
kapas innan produkten kasseras.

e Barn fdr inte leka med produkten. Produkten &r inte en leksak.

Kassera férpackningen pa ett milisvanligt satt. Atervinn férpackningen i enlighet med
lokala lagar och foreskrifter for att minska forbrukningen av rdmaterial och mark som
anvdnds fér deponering av avfall.

Denna produkt dr markt i enlighet med WEEE-direktivet 2012/19/EU om avfall som
utgors av eller innehdller elektrisk och elektronisk utrustning. Symbolen pé& produkten
eller pa dess férpackning anger att produkten inte fér behandlas som vanligt
hushdllsavfall. Istéllet ska den Idmnas till tilldmpligt insamlingsstdille fér &tervinning
av elektrisk och elektronisk utrustning.

Genom att avfallshantera denna produkt pé korrekt satt forhindrar du att den
inverkar negativt pd miljé och ménniskors hélsa, vilket hade varit fallet om den inte
avfallshanterades. Fér mer information om &tervinning av produkten, kontakta lokala
myndigheter som ansvarar for avfallshantering eller butiken dér du kdpte produkten.

Sakerhetsetiketter

Foliande sdkerhetsetikett aterfinns p& produkten.

Al
O

VARNING!
Mikrovagsenergi. Avlidgsna inte det har tdcklocket.

FORSIKTIGHET!
Varm yta.
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WARNING-
MICROWAVE ENERGY DO
NOT REMOVE THIS COVER

CAUTION: HOT SURFACE

Packa upp mikrovagsugnen

VARNING!
Avlggsna inte végledarkdpan som dr fast pd produktens insida for att skydda
magnetronen.

1. Kontrollera férpackningen avseende skador. Om férpackningen dr skadad, packa inte upp
produkten utan kontakta &terférsdliaren dér produkten koptes.

2. Avldgsna allt férpackningsmaterial och alla tillbehér. Ta bort eventuell skyddsfilm frén
mikrovéigsugnens ytor.

3. Kontrollera att produkten inte &r skadad, till exempel hack eller trasig lucka. Om produkten
dr skadad, anslut den inte till elndtet utan behall férpackningen och kontakta
aterforsdljaren dar produkten koptes.

ANVANDA MIKROVAGSUGNEN

VARNING!
Las sakerhetsinformationen och alla instruktioner innan du installerar eller
anvénder produkten.

OBS!

@ e Ndar du tar ut mat frén ugnen ska du sdkerstdlla att ugnen @r avstdngd
genom att vrida timervredet till 0. Om du inte gér det och mikrovégsugnen
anvdnds ndr det inte finns livsmedel i den kan féliden bli dverhettning och
skada pd komponenterna.

e Timern ska alltid vara instdlld p& 0 ndr enheten inte anvdnds.
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1. Valj 6nskad effektnivé genom att vrida pd effektvredet.

FORSIKTIGHET! De utvéindiga ytorna kan bli varma under anvéndning.

2. Vrid pd timervredet for att stdlla in 6nskad tid.
Mikrovagsugnen startar tillagning automatiskt ndr effektniva och timer har stdllts in.

Ndr tiden har nétts hors en ljudsignal.

Tillagningsguide for mat

OBS!

@ Nar du tar ut mat frén produkten ska du sdkerstdlla att ugnen dr avstdngd genom
att vrida timervredet till 0. Om detta inte gors, eller om produkten anvdnds utan
mat inuti, kan det leda till 6verhettning och skador p& magnetronen.

Effektinstdlining Mikrovagseffekt Anvand for

Ladg 17% Mijuka upp glass.

M. Lag (upptining) 33% Soppa, gryta, mjuka upp
smor eller upptining.

Medel 55% Grytor eller fisk.

M. Hog 77% Ris, fisk, kyckling eller kéttfars.

Hoég 100% Uppvdrmning, mjolk, vatten,

gronsaker eller drycker.

Testa ett redskap

Anvdand det hdr testet for att se om ett redskap @r sdkert att anvdnda i mikrovagsugn.
1. Fyll en mikrovégssdker behdllare med 1 kopp kallt vatten (250 ml).

2. Placera redskapet i vattnet i behdllaren.

3. Kor p&d maxeffekt i 1 minut.
VARNING! Overskrid inte 1 minuts tillagningstid.

4. Kann pd redskapet (var forsiktig — det kan vara varmt). Om redskapet &r varmt ska du inte
anvanda det i mikrovagsugnen.
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Material som kan anvdndas i mikrovagsugnen

Stekfat

Tallrikar och koppar

Glasburkar

Glas

Stekpasar

Papperstallrikar och
-muggar

Pappershanddukar

Bakplatspapper

Plast

Plastfolie

Termometrar

Smdorpapper

Folj tillverkarens instruktioner. Stekfatets undersida maste vara
minst 5 mm ovanfor den roterande tallriken. Vid felaktig
anvdndning kan den roterande tallriken spricka.

Endast produkter som @r sdkra for anvdndning i mikrovégsugn
far anvandas. Folj tillverkarens instruktioner. Anvénd inte
sprucket eller kantstott glas.

Ta alltid av locket. Glasburkar kan anvéndas vid uppvérmning av
mat, men maten far inte bli for varm. De flesta typer av
glasburkar @r inte varmebestdndiga (de kan gé sénder).

Anvand endast vérmebestdandigt glas avsett for mikrovégsugn.
Forsdkra dig om att glaset inte har metalldekor. Anvénd inte
sprucket eller kantstott glas.

Folj tillverkarens instruktioner. Sténg inte pdsarna med
metallband eller -klémmor. Snitta pdsen sé att dnga kan pysa
ut.

Endast kortare tillagning/varmning. Lémna inte ugnen utan
uppsikt under tillagning.

Anvand for att tdcka 6ver maten vid uppvdrmning och for att
absorbera fett. Far endast anvdndas under kortare tillagning och
under 6vervakning.

Anvand som skydd mot stdnk eller for att tacka éver vid
dngkokning.

Endast produkter som dr sdkra for anvdndning i mikrovégsugn
far anvandas. Folj tillverkarens instruktioner. Anvéind endast
produkter avsedda fér anvéndning i mikrov@gsugn. Vissa
plastbehdllare mjuknar nér de blir varma. Snitta, gér hdl i eller
ventilera matlagningspdsar och tdtt sittande plastpdsar (se
anvisningar pd foérpackningen).

Endast produkter som dr sdkra for anvdndning i mikrovégsugn
far anvéndas. Anvénds for att skydda maten under tillagning
och fér att bevara fukt. Plastfolien far inte komma i kontakt med
maten.

Endast produkter som dr sdkra for anvdndning i mikrovagsugn
far anvandas (kott- och sockertermometer).

Anvand som skydd mot stdnk eller for att bevara fukt.
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Material som far anvéndas i mikrovagsugnen

Aluminiumform Kan orsaka ljusbdge. Placera livsmedel pd fat avsett for
anvdndning i mikrovagsugn.

Matldda med Kan orsaka ljusbége. Placera livsmedel pa fat avsett for

metallhandtag anvandning i mikrovagsugn.

Redskap av metall eller Metall skérmar av maten frén mikrovégorna. Metalldekor kan

med metalldekor orsaka ljusbage.

Pasforslutare som Kan orsaka ljusbége och brand i ugnen.

innehdller metall

Papperspdsar Kan orsaka brand i ugnen.

Skumplast Behallare av skumplast som utsdtts for héga temperaturer kan
smadlta eller fororena eventuell vétska som férvaras i den.

Trd Trd som anvdnds i mikrovdgsugn torkar ut och kan splittras eller
spricka.

RENGORING OCH UNDERHALL

Rengora mikrovagsugnen

A

1. Rengdr mikrov@gsugnens insida med en létt fuktad trasa efter varje anvéndning och torka
den sedan helt torr.
VARNING! Se fill att produkten &r avstingd och urkopplad fore rengéring.

2. Diska tillbehdren i varmt sépvatten, skélj dem sedan och torka dem.

3. Rengor forsiktigt luckramen, t&tningslisten och omgivande omrdden med en fuktig trasa
ndr de dr smutsiga och torka noggrant efterdt.
VARNING! Anvéind inte vassa metallskrapor eller
rengoringsmedel/rengadringsprodukter som innehdller slipmedel for att rengéra glaset
pa ugnsluckan eftersom det kan repa glaset och géra att det spricker.

VARNING!
Koppla fran produkten fére rengdring. Det finns risk for elstétar

Aty For enkel rengoring av innervéggarna som kan komma i kontakt med mat
ldgger du en halv citron i en skal med 300 ml vatten och kér
mikrovagsugnen pd full effekt i 10 minuter. Torka sedan av véggarna med en
mijuk, torr trasa.
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INSTALLATION

Placering av mikrovégsugnen

VARNING!
e Om inlopps- och utloppséppningarna blockeras kan det leda till skador pd
produkten.

e Avldgsna inte benen frén produkten.

OBS!
@ e Om du har nagra frdgor om instruktionerna avseende jordning eller &r osdker
pd om apparaten dr korrekt jordad ska du kontakta en kvalificerad elektriker
eller servicepersonal.

e Om du behéver anvéinda en férléingningssladd ska du se till att den &r av
treledad typ endast.

e Enhetens stromsladd @r kort f6r att minska risken for att den trasslar sig eller
aft ndgon snubblar pd den.

e Omenldng sladd eller férlcingningssladd anvdnds ska du se till att:

—  ElImdrkningen pa sladden eller forlangningssladden dr minst sd hog som
mdrkningen p& produkten.

- Forlangningssladden dr en jordad, treledad sladd.

- Sladden placeras sa aft den inte hdnger 6ver bankskivor eller bord dar
barn kan dra i den eller dér den utgdr snubbelrisk.

Tank pd féliande ndr du véljer plats for mikrovégsugnen:

* Minsta installationshéjd dr 850 mm.

¢ Det minsta fria utrymmet ovanfér ugnen dr 300 mm.

¢ Det minsta utrymmet som krdvs mellan ugnen och en intilliggande végg dr 200 mm.
¢ Produktens baksida kan placeras mot en vagg.

¢ Placera ugnen sa langt frén radio eller tv som mdijligt. Det kan uppsté stérningar i radio-
och tv-mottagning ndr mikrovégsugnen anvénds.
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Installation pa koksbdnk

alstrar varme. Om du installerar den ndra eller ovanfor en varmekalla kan det leda

VARNING!
Installera inte denna produkt ovanfér en spishdll eller négon annan produkt som
till skador pé& produkten och garantin upphor att gdlla.
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1. Vdlj en plan yta med fillréckligt utrymme f6r ventilation (luftintag/Iuftutlopp). Se avsnitt
"Placering av mikrovégsugnen®, sida 43.

2. Koppla in mikrovagsugnen.
VARNING!

Se till att viigguttagets spdnning och frekvens 6verensstdmmer med spdnning och
frekvens pa enhetens markskyit.

Anslut inte produkten till ett eluttag innan den dr korrekt installerad och jordad.
Felaktig jordning kan leda till elstotar.

Installera den roterande tallriken
¢ Placera inte den roterande tallriken upp och ner.

e Den roterande tallriken fér aldrig hindras eller blockeras p& nagot saft, eftersom detta kan
gora att den infe kan rotera korreki.

¢ Bdde den roterande tallriken och roterande ringen maste alltid anvéndas vid tillagning.

¢ Placera alla livsmedel och behdllare pa den roterande tallriken vid tillagning.

e Kontakta eft auktoriserat servicecenter om den roterande tallriken eller den roterande
ringen dr sprucken eller skadad. Kontakta Elvitas support om du behéver hjélp med
produkten.

FELSOKNING

A

A

VARNING!

¢ Endast auktoriserade servicetekniker fdr utfora reparationer.

e Om du upplever problem med produkten, se om du kan hitta en l6sning i
anvdndaranvisningarna och felsékningsinformationen i bruksanvisningen.
Om problemet kvarstdr:
- sténg av produkten,
- koppla bort produkten fran stromférsérjningen och
- kontakta support.

VARNING!
e Alla reparationer som utférs av andra an kvalificerade tekniker innebdr risk
for personskador pd den som anvénder produkten.

e Garantiansprak som @r resultat av reparationer av andra &n kvalificerade
tekniker omfattas inte av garantin.

e Korinte produkten utan att det finns mat i den. Det kan leda till 6verhettning
och dr mycket farligt.
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Problem Orsak Atgard
Tv-mottagningen stors av Det kan uppstd storningar i Det ar normalt
mikrovégsugnen radio- och tv-mottagning nér

mikrovéigsugnen anvdnds.
Det liknar stdrningar frén sma
elekiriska enheter som
mixers, dammsugare och
elektriska fléktar.

Svag belysning i ugnen Ugnsbelysningen kan lysa Det @r normalt
svagt vid tillagning i
mikrovégsugn med lag

effektnivé
Anga ansamlas pé luckan Det kan komma ut dnga Det @r normalt
och varmluft kommer ut ur under tillagningen. Det mesta
ventilationséppningarna ventileras ut, men lite kan

ansamlas pé svala omraden
som ugnsluckan.

Det gdr infe aft starta ugnen  Stromsladden dr inte korrekt  Koppla fran kabeln, vanta i 10

ansluten sekunder och anslut den
igen.

En propp har gétt eller en Auktoriserade tekniker méste

kretsbrytare har utlosts byta ut sdkringen eller

nollstdlla kretsbrytaren.
Kontakta Elvitas support om
du behéver hjdlp med
produkten..

Eluttaget fungerar inte

Testa eluttaget med en annan
elapparat

Ugnen blir inte varm Luckan har inte stdngts Stang luckan ordentligt
ordentligt

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Nettovikt 10,4 kg
Bruttovikt N,4 kg
Hajd 259 mm
Bredd 440 mm
Djup 340 mm
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Ugnsvolym 201

Nominell ineffekt mikrovagor 1050 W

Nominell uteffekt mikrovégor 700 W

Frekvens for mikrovagor 2450 MHz
Stromforbrukning (standby-ldge) 03W

Stromforsorining 220 V-240V / 50/60 Hz
Strémsladdens léngd Tm

Diameter for roterande tallrik 255 mm
Modellbeteckning CMU1203V
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OVERSIKT

@) Power

| J
A Roterende tallerken D Knapp for innstilling av effektnivd
B Glassvindu E Tidsur-knapp
C Knapp for & &pne dgren
Monteringsdeler
Roterende tallerken Roterer maten for & sikre jevn oppvarming, og gir stabilitet og enkel
rengjering.
Tallerkenring Stetter opp den roterende tallerkenen.
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LES DETTE!

produktet. Bruk produktet kun slik det beskrives i disse anvisningene. Produsenten

ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen og anvisningene far du installerer eller bruker dette
kan ikke holdes ansvarlig for skader som skyldes ikke-forskriftsmessig bruk.

Finne modellkoden
Modellkoden er trykt pd en efikett pd den frittstdende mikrobglgeovnen.

SIKKERHET

Les anvisningene ngye fer du installerer produktet og tar det i bruk. Ta vare pd anvisningene og
oppbevar dem i ncerheten av produktet for fremtidig bruk. Alle garantier blir ugyldige hvis disse
anvisningene ikke felges.

Advarsler

FARE!

® Brukes hvis det er risiko for personskade eller dod.
ADVARSEL!
Brukes hvis det er risiko for personskade.

OBS!
Brukes hvis det er risiko for skade pd produktet.

NB:
@ Generell informasjon som du md vcere oppmerksom pd.

\l7

Nyttige tips som kan vcere til hjelp.

Bruksomrade
Dette produktet er kun ment for:
¢ Innenders bruk i husholdninger eller lignende miliger som for eksempel:
- kigkkenomréder for ansatte i butikker, kontorer og andre arbeidsmiliger;
- garder;
- av gjester pa hoteller, moteller og tilsvarende overnattingssteder;
—  pensjonater.
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e Oppvarming og filberedning av ulike matvarer.
e Produktet er designet for frittstdende bruk.

ADVARSEL!
A e Produktet er ikke beregnet p& innbygging.

e Produktet er ikke beregnet pd & skulle brukes kommersielt eller i offentlige
miliger.

Generell sikkerhet

FARE!
@ Risiko for elektrisk stot!

¢ Det er farlig for andre enn kvalifiserte personer & utfare service eller foreta
reparasjoner der det er nedvendig & fierne dekselet som beskytter mot
mikrobglgeeksponering.

¢ Ikke demonter produktet. Bergring av interne komponenter kan medfere
alvorlige eller livstruende skader.

ADVARSEL!
Risiko for elekirisk stat!

e Far du skifter ut lampen ma du koble produktet fra stramnettet eller sla av
sikringen i sikringsboksen.

e Ikke plugg stgpselet pd produktet i en stikkontakt som ikke er forskriftsmessig
jordet. Ikke-forskriftsmessig jordingsbruk kan medfare elekirisk stat.

e Detfte produktet mé jordes. Ved en kortslutning reduserer jordingen stgtfaren
ved at den elekiriske strammen blir avledet.

e Dette produktet er utstyrt med jordet ledning og jordet stgpsel. Stgpselet ma
kobles til en forskriftsmessig jordet stikkontakt.
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2 ADVARSEL!
L]

Hvis ledningen blir skadd, mé& den skiftes av produsenten, vedkommendes
servicerepresentant eller tilsvarende kvalifiserte personell for &@ unngé fare.

Veeske og matvarer mé ikke varmes opp i lukkede beholdere, da de kan
eksplodere.

Bruk kun kjgkkenutstyr som egner seg til bruk i mikrobglgeovn.

Hvis det kommer rayk, md du sld@ av produktet eller trekke ut stgpselet og la
deren vcere lukket til eventuelle flammer er slukket.

Innholdet i téteflasker og glass med spedbarnmat mé reres om eller ristes, og
temperaturen ma kontrolleres fer det gis til barnet for & unngé forbrenninger.
Ovnen bear rengjares jevnlig, og eventuelle matrester fiernes.

Hvis produktet ikke holdes ordentlig rent, kan overflaten bli svekket og pdvirke
produktets levetid, noe som kan skape en farlig situasjon.

Hvis ovnen ikke holdes ren, kan det svekke overflaten og dermed pdvirke
produktets levetid og eventuelt fare til en farlig situasjon.

Pd grunn av faren for overoppheting bar montering av produktet bak en
dekorfront unngés.

Produktet far ikke bygges inn eller brukes i et skap.
Produktet mé ikke rengjgres med dampvasker.
Baksiden pd produktet kan plasseres inn mot en vegg.

Sikker bruk av mikrobglgeovnen

2 ADVARSEL!
L]

Ikke forsgk & bruke denne ovnen med dgren &pen, da det kan medfere
helsefarlig eksponering for mikrobglgeenergi.

Det er viktig at sikkerhetssperrene ikke gdelegges eller settes ut av spill.

Hvis daren eller dgrens tetninger blir skadd, mé ikke ovnen brukes fer den er
blitt reparert av en kvalifisert person.

ADVARSEL!
¢ Ikke plasser noen gjenstander mellom ovnens front og deren, og ikke la det

samle seg smuss eller rester av rengjeringsmidler pd tetningsflatene.

Bruk kun kjgkkenutstyr som egner seg til bruk i mikrobglgeovn.

Det er ikke tillatt & bruke metallbeholdere til mat og drikke ved tilberedning i
mikrobglgeovnen.

Ved oppvarming av mat i plast- eller papirbeholdere ma ovnen kontrolleres
regelmessig, fordi det er mulighet for antenning.

Mikrobglgeovnen er ment til oppvarming av mat og drikke. Terking av
matvarer eller klcer, oppvarming av varmeputer, tefler, svamper, fuktige kluter
eller tilsvarende kan medfere fare for personskade, antennelse eller brann.
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ADVARSEL!
A e Mikrobglgeoppvarming av drikke kan gi forsinket kraftig koking, og
beholderen mé derfor h&ndteres forsiktig.

e Hele rd og hardkokte egg skal ikke varmes i mikrobglgeovnen, ettersom de
kan eksplodere, ogsa etter at mikrobglgeoppvarmingen er avsluttet.

Avfallshandtering

ADVARSEL!
e Pa grunn av kvelningsfaren, skal all emballasje oppbevares utilgijengelig for
barn.

e For & unngd risiko for elekirisk stat skal stramledningen kobles fra og kuttes
for produktet avhendes.
e |kke la barn leke med produktet. Produktet er ikke et leketay.

Kast emballasjen pd en miligvennlig méte. Gjenvinning av emballasije i henhold il
gieldende bestemmelser kan redusere forbruket av rdmaterialer og avfallsmengden.
|

Dette produktet er merket i samsvar med EU-direktiv 2012/19/EU om kassering av
elektriske og elektroniske produkter (WEEE). Symbolet p& produktet eller pa
emballasjen angir at produktet ikke far behandles som husholdningsavfall. Det skal i
stedet leveres til et egnet returpunkt for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr.

Ved & serge for at produktet kasseres som det skal, bidrar du fil hindre eventuell
skade p& milig og mennesker, noe som kan skje hvis du kasserer det p& annen
mdte. Kontakt lokale myndigheter med ansvar for avfallsh&ndtering,
renovasjonsselskapet eller butikken der du kjepte produktet hvis du gnsker mer
informasjon om resirkulering av dette produktet.

Sikkerhetsetiketter

Falgende sikkerhetsetikett finnes pd& produktet.

A
®

ADVARSEL!
Mikrobglgeenergi — ikke fiern defte dekselet.

OBS!
Varm overflate.
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WARNING-
MICROWAVE ENERGY DO
NOT REMOVE THIS COVER

CAUTION: HOT SURFACE

Pakk ut mikrobglgeovnen

ADVARSEL!
Ikke fiern belgefaringsdekselet som er festet til produktet for & beskytte
magnetronen.

1. Undersgk emballasien med tanke pd skader. Ikke pakk ut produktet hvis emballasjen er
skadet. Kontakt i stedet forhandleren som solgte deg produktet.

2. Fjern alt emballasiemateriell og tilbehgr. Ta av eventuell beskyttelsesfilm pd overflaten av
mikrobglgeovnkabinettet.

3. Undersgk produktet med tanker pd skader som f.eks. bulker eller gdelagt der. lkke koble
produktet il stramforsyningen hvis det er skadet. Behold i dette tilfellet emballasjen og
kontakt forhandleren som solgte deg produktet.

BRUK MIKROBGLGEOVNEN

ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen og de komplette anvisningene fer du installerer
eller bruker dette produktet.

NB
@ e Ndér du skal ta ut mat fra ovnen, vrir du tidsur-knappen til 0 for & slé av ovnen.
Hvis du ikke gjer dette, og lar mikrobglgeovnen fortsette @ kijgre uten innhold,
kan det resultere i overoppheting og skade pd komponentene.

e Ndr enheten ikke er i bruk, skal tidsur-knappen alltid stilles til 0.
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1. Vriknappen for & velge gnsket effektniva.
OBS! De utvendige overflatene kan bli varme under bruk.

2. Vritidsur-knappen for & velge ansket tid.
Ndér effektnivd og tid er stilt inn, starter mikrobglgeovnen automatisk.

Ndér tiden er omme, hgres et lydsignal.

Stekeveiledning

NB:

@ Nar du skal ta ut mat fra produktet, vrir du tidsur-knappen til 0 for @ slé av
strammen. Hvis du ikke gjer dette, og lar produktet fortsette & kjgre uten innhold,
kan det resultere i overoppheting og skade p& magnetronen.

Effektnivé Mikrobglgeeffekt Brukes til

Lav 17% Mykne iskrem.

M. Lav (oppfining) 33% Supper, gryteretter,
mykgijering av smer eller
opptining.

Middels 55% Gryteretter eller fisk.

M. Hay 77% Ris, fisk, kylling eller kjgttdeig.

Hay 100% Gjenoppvarming, melk, vann,

grennsaker eller drikkevarer.

Teste et kjokkenredskap

Bruk denne testen for & kontrollere om et kigkkenredskap kan brukes sikkert i en mikrobglgeovn.
1.  Fyll en beholder som taler mikrobglgeovn med 1 kopp kaldt vann (250 ml).

2. Sett redskapet i vannet i beholderen.

3. Sl& p& ovnen med maksimal effekt i 1 minutt.
ADVARSEL! Ikke overskrid testtiden pé 1 minutt.

4. Kjenn forsiktig pd kjgkkenutstyret. Hvis det tomme redskapet er varmt, mé det ikke brukes
i mikrobglgeovnen.
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Materialer du kan bruke i mikrobglgeovnen

Bruningsform

Middagsservise

Syltetayglass o.l.

Former/servise av glass

Stekeposer

Papptallerkener og -krus

Papirhandklcer

Bakepapir

Plast

Plastfolie

Termometer

Vokspapir

Falg fabrikantens anvisninger. Bunnen av bruningsformen md
veere minst 5 mm over den roterende tallerkenen. Feil bruk kan
giere at den roterende tallerkenen sprekker.

Kun mikrobglgesikker. Fglg fabrikantens anvisninger. lkke bruk
tallerkener med sprekker eller som det er slaft skall av.

Ta alltid av lokket. Brukes bare til @ varme maten forsiktig opp.
De fleste glass med lokk er ikke varmebestandige, og kan
sprekke.

Kun ildfast glass. Kontroller at det ikke er metallkanter. Ikke bruk
tallerkener med sprekker eller som det er slatt skall av.

Falg fabrikantens anvisninger. lkke bruk klemmer/klips i metall til
@ lukke posene med. Lag noen snitt i plasten slik at dampen
slipper ut.

M@ kun brukes til kortvarig tilberedning/oppvarming. Ikke la
ovnen veere uten tilsyn mens den er i bruk.

Brukes til & dekke maten ved oppvarming og til & absorbere fett.
Skal kun brukes til kortvarig tilberedning under tilsyn.

Kan brukes til tildekking for & hindre sprut, eller til innpakning for
dampkoking.

Kun mikrobglgesikker. Fglg fabrikantens anvisninger. Skal veere
merket “Mikrobglgesikker”. Noen plastbeholdere blir myke nér
maten i dem blir varm. Lag snitt eller smd hull i “kokeposer” og
tette plastposer som angitt pd emballasjen.

Kun mikrobglgesikker. Brukes for & dekke til maten under
tilberedning for & bevare fuktigheten. Ikke la plastfolien bergre
maten.

Kun mikrobglgesikkert (steke- og sukkertermometer).

Brukes for & dekke til for @ unngd sprut og bevare fuktigheten.

Materialer du ikke kan bruke i mikrobglgeovnen

Aluminiumsbrett

Matemballasje med
metallhdndtak

Kan fordrsake lysbue. Flytt maten til et fat som tdler
mikrobglgeovn.

Kan fordrsake lysbue. Flytt maten til et fat som téler
mikrobglgeovn.
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Redskaper i metall eller Metall skiermer maten mot mikrobglgeenergi. Metalldeler kan
med metalldeler forarsake lysbue.

Buntebdnd i metall Kan fordrsake lysbue og brann i ovnen.

Papirposer Kan fordrsake brann i ovnen.

Skumplast Skumplast kan smelte eller forurense den innvendige vaesken

ndr den utsettes for hay temperatur.

Treverk Tre tarker ut nar det brukes i mikrobglgeovn, og kan sprekke.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

Rengjor mikrobglgeovnen

A

1. Gd over med en lett fuktet klut pd innsiden av mikrobglgeovnen for & gjere den ren etter
hver bruk, og la ovnen & terke helt.
ADVARSEL! Sla av produktet og trekk ut stapselet fer rengjering.

2. Vask tilbehgret i varmt s&pevann, skyll av og la tgrke.

3. Ved smuss pda dgrrammen, dertetningen eller omréddene rundt gar du forsiktig over med
en fuktet klut og lar terke grundig.
ADVARSEL! Ikke bruk skurende rengjeringsmidler eller skarpe metallskraper for @
rengjore glasset i ovnsderen, da disse kan ripe opp overflaten og fore til at glasset
brister.

A1y De innvendige veggene som kan komme i kontakt med mat, kan enkelt
rengjgres ved at du legger en halv sitron i en skdl med 300 ml vann, og lar
mikrobglgeovnen kjgre med full effekt i 10 minutter. G& deretter over
veggene med en tarr, myk klut.

ADVARSEL!
Trekk ut stgpselet til produktet far rengjering. Det vil veere risiko for elekirisk stat

INSTALLERING

Plassering av mikrobglgeovnen

ADVARSEL!
A e Hvis inntaks- og utlgpsapningene blokkeres, kan det fare til skader pé
produktet.
¢ Ikke fiern beina fra undersiden av produktet.
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NB
@ e Hvis du har spgrsmal om jordingsanvisningene eller er usikker p& om
apparatet er forskriftsmessig jordet, kontakter du en kvalifisert elektriker eller
servicetekniker.
e Huvis du trenger & bruke skjateledning, md denne vcere tretradet.
¢ Den medfglgende stremledningen er kort, slik at det er mindre risiko for
floking eller at noen snubler i den.
e Huvis du trenger & bruke en lengre ledning eller skjeteledning, passer du pé
felgende:
- Ledningen/skjateledningen téler en merkespenning som filsvarer eller er
heyere enn produktets spenning.
- Skjeteledningen er en jordet, tretréddet ledning.
- Ledningen plasseres slik at den ikke blir hengende over
benke-/bordplater og det dermed er fare for at barn drar i den eller at
noen snubler i den.

Ha fglgende i bakhodet nér du velger hvor mikrobglgeovnen skal sta:

*  Minste monteringshgyde er 850 mm.

e Det mé vaere minimum 300 mm klaring over ovnen.

¢ Det md veere minimum 200 mm klaring mellom ovnen og eventuelle vegger.
e Baksiden pd produktet kan plasseres inn mot en vegg.

e Plasser ovnen lengst mulig unna radioer og TV-apparater. Radio- og TV-mottak kan bli
forstyrret nar mikrobglgeovnen er i bruk.
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Montering pa benk

genererer varme. Ved montering ncer eller over en varmekilde kan produktet &

ADVARSEL!
Ikke monter dette produktet over en komfyrtopp eller andre apparater som
skader som ikke dekkes av garantien.
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1. Velg en plan overflate som gir tilstrekkelig plass fil luftinntaks- og utlgpsdpningene. Se del
"Plassering av mikrobglgeovnen®, side 56.

2. Kobile til mikrobglgeovnen.
ADVARSEL!
e  Pase at spenning og frekvens samsvarer med det som star pa merkeskiltet.

e  Ikke plugg stepselet pa produktet i en stikkontakt som ikke er forskriftsmessig
jordet. Ved ikke-forskriftsmessig jording kan det oppsta elektrisk stet.

Montere den roterende tallerkenen
e |kke plasser den roterende tallerkenen opp ned.

e Den roterende tallerkenen fér ikke pd noen méte begrenses eller blokkeres, da dette kan
fare til at den ikke gdr skikkelig rundt.

¢ Den roterende tallerkenen og tallerkenringen ma alltid veere pd plass ndr ovnen brukes.

e Sett alltid alle matvarer og beholdere pd den roterende tallerkenen nér de skal tilberedes.

e Kontakt ncermeste autoriserte servicesenter hvis den roterende tallerkenen eller
tallerkenringen sprekker eller gér i stykker. Kontakt brukerstgtte hos Elvita hvis du trenger
hjelp med produktet.

FEILSOKING

ADVARSEL!

A ¢  Reparasjoner skal kun utfgres av autoriserte teknikere.

e Se om du finner en lgsning i brukerinstruksjonene og
feilsgkingsinformasjonen i brukerhdndboken hvis du opplever problemer med
produktet. Hvis problemet vedvarer:

- sla av produktet
- trekk ut stgpselet fil produktet, og
- kontakt brukerstgtte.

ADVARSEL!
*  Reparasjoner uffgrt av noen som ikke er faglcert tekniker, kan gjgre produktet
utrygt & bruke.

e  Garantien dekker ikke krav som skyldes at produktet har blitt reparert av noen
som ikke er faglcert tekniker.

e Ikke bruk produktet i tom stand. Dette kan fordrsake overoppheting og er
sveert farlig.
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Problem Arsak

Mikrobglgeovnen forstyrrer
TV-mottaket

Radio- og TV-mottak kan bl
forstyrret nar
mikrobglgeovnen er i bruk.
Dette ligner pé forstyrrelsene
fra sma elektriske apparater
som miksere, stgvsugere og
elekfriske vifter.

Svak ovnslampe Ovnslampen kan lyse svakt
ved tilberedning med

mikrobglger pa lavt effektniva

Damp samler seg pé dagren
og varm luft kommer ut av
luftedpningene.

Damp kan slippes ut under
tilberedningen. Det meste blir
luftet ut, men noe av dampen
kan samle seg pé kjelige
steder, for eksempel
ovnsdgren.

Oven lar seg ikke starte Stremledningen er ikke

plugget inn
En sikring er gatt eller en

automatsikring er utlast

Stikkontakten fungerer ikke

Ovnen blir ikke varm Daren er ikke ordentlig lukket

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Nettovekt 10,4 kg
Brutto vekt N,4 kg
Heyde 259 mm
Bredde 440 mm
Dybde 340 mm
Ovnsrommets volum 201
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Utbedring

Dette er normalt

Dette er normalt

Dette er normalt

Trekk ut stgpselet, vent 10
sekunder og plugg det inn
igjen.

La en autorisert tekniker bytte
eller tilbakestille sikringen.
Kontakt brukerstgtte hos Elvita
hvis du trenger hjelp med
produktet..

Test stikkontakten med et
annet elekirisk apparat

Lukk deren ordentlig
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Nominell inngangseffekt for mikrobglgeovnen 1050 W

Nominell utgangseffekt mikrobglger 700 W
Mikrobglgefrekvens 2450 MHz

Stremforbruk (i standby-modus) 0,3W

Strgmtilfgrsel 220 V-240V / 50/60 Hz
Lengde pd strgmledning Tm

Tallerkendiameter 255 mm
Modellidentifikasjon CMU1203V
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OVERSIGT

A Drejeskive
B Glasrude
C Knap til ot dbne lage

Installationsdele

Drejeskive

Drejeskive/ring-samling

Oversigt - DANSK

@) Power

Med

D Effektjusteringsknap
E Timerknap

Til at rotere madvarer for jcevn opvarmning, stabilitet og nem
renggaring.

Til at understette drejeskiven.
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LAS DETTE!

dette produkt. Brug kun dette produkt, som det er beskrevet i denne vejledning.

ADVARSEL!
Lees sikkerhedsoplysningerne og vejledningen, inden du installerer eller bruger
Producenten er ikke ansvarlig for beskadigelse pa grund af forkert anvendelse.

Find modelkoden
Modelkoden er trykt pd en maerkat pa den fritstGende mikrobglgeovn.

SIKKERHED

Lees ngije vejledningen fer installation og brug af apparatet. Gem vejledningen, og opbevar den i
ncerheden af maskinen for nemt at kunne slé op i den. Alle typer garantier ugyldiggeres, hvis
disse instruktioner ikke falges.

Formaninger

FARE!
® Anvendes, ndr der er risiko for personskader eller dedsfald.

ADVARSEL!
Anvendes, ndr der er risiko for personskader.

FORSIGTIG!
Anvendes, ndr der er risiko for skader pd apparatet.

BEM/ZRK!
Generelle oplysninger, som du skal veere opmaerksom pd.

\l7

Nyttige tips, som du kan have gavn af.

Tilsigtet anvendelse
Apparatet er kun beregnet til:
¢ Indendgrs brug i en husholdning eller lignende miliger som f.eks.:
- medarbejderkgkkener i butikker, kontorer og andre arbejdsmiljger,
- staldbygninger,
- af gaester pd hoteller, moteller og andre beboelsesmiljger,
- bed and breakfast-miljger,
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e Opvarmning og tilberedning af forskellige fedevarer.
e Produktet er beregnet til at blive brugt fritstdende.

ADVARSEL!
e  Produktet er ikke beregnet til indbygning.
e Produktet er ikke beregnet til anvendelse i kommercielle og offentlige lokaler.

Generel sikkerhed

FARE!
@ Risiko for elektrisk stad!

e  Det er farligt for alle andre end en fagmand at udfere service eller
reparation, der omfatter afmonteret af et deeksel, som beskytter mod
eksponering for mikrobglgeenergi.

¢ Produktet ma ikke adskilles. Kontakt med interne komponenter kan
resultere i alvorlig personskade eller dedsfald.

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad!

e Far du udskifter paeren, skal du afbryde produktet fra stikkontakten eller slé
kredslgbsafbryderen fra i sikringskassen.

e Scet ikke produktet i en stikkontakt, far det er korrekt installeret og
jordforbundet. Forkert brug af jordforbindelsen kan medfare elekirisk stad.

e Produktet skal veere jordforbundet. Ved en elekirisk kortslutning reducerer
jordforbindelse risikoen for elekirisk stad ved at tilvejebringe en ledning, som
strammen kan lgbe gennem.

e Dette produkt er udstyret med en jordledning med et jordstik. Stikket skal
sceftes i en stikkontakt, der er korrekt installeret og jordforbundet.
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2 ADVARSEL!
L]

Hvis ledningen beskadiges, skal den udskiftes af producenten, dennes
servicerepreesentant eller en tilsvarende autoriseret montgr for at undgé fare.

Vaesker og andre fadevarer mé ikke opvarmes i forseglede beholder, da de
kan eksplodere.

Brug kun redskaber, der er egnet til brug i mikrobglgeovne.

Hvis der kommer r@g ud, skal du slukke produktet, traekke stikket ud og holde
ldgen lukket for at kveele eventuelle flammer.

Indholdet af sutteflasker og beholdere med babymad skal omreres eller
rystes og temperaturen kontrolleres inden indtagelse for at undgd
forbreendinger.

Ovnen skal rengares regelmcessigt og eventuelle madrester fiernes.

Hvis produktet ikke holdes i god renlighedstilstand, kan overfladen blive
beskadiget, hvilket pdvirker produktets levetid og medfere en farlig situation.

Hvis ovnen ikke holdes ren, kan det medfgre forringelse af overfladen, som
pavirke produktets levetid negativt og muligvis medfare en farlig situation.

Produktet mé ikke installeres bag en dekorationslage for at undga
overophedning.

Produktet mé ikke placeres i et kabinet.
Produktet mé ikke renggres med en damprenser.
Produktets bagside kan placeres op ad en vceg.

Sikkerhed for mikrobglgeovn

ADVARSEL!
e  Forsgg ikke at bruge ovnen med l&gen dben, da det kan medfare skadelig

eksponering for mikrobglgeenergi.
Det er vigtigt ikke at @delaegge eller manipulere sikkerhedsaflésningerne.

Hvis lagen eller Idgepakningerne beskadiges, mé& ovnen ikke bruges, fer den
er repareret af en fagmand.

Placer ikke genstande mellem ovnens forside og ldgen, og tillad ikke, at der

c ADVARSEL!
[ ]

samles snavs eller rester af renggringsmiddel pd forseglingsoverflader.

Brug kun redskaber, der er egnet til brug i mikrobglgeovn.

Metalbeholdere til fadevarer og drikkevarer er ikke tilladt under madlavning i
mikrobglgeovn.

Nér fadevarer opvarmes i plast- eller papirbeholdere, skal ovnen kontrolleres
regelmaessigt, da der er risiko for taending.

Mikrobglgeovnen er beregnet til opvarmning af fgdevarer og drikkevarer.
Terring af fadevarer eller tgj samt opvarmning af varmepuder, hiemmesko,
svampe, fugtigt tgj eller lignende kan medfgre risiko for personskader,
teending eller brand.
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ADVARSEL!
e Mikrobglgeopvarmning af drikkevarer kan medfgre forsinket opstéen af
kogning, sé veer forsigtig ved handtering af beholderen.

e /giskal og hele hdrdkogte ceg mé ikke varmes i mikrobglgeovn, da de kan
eksplodere, selv efter mikrobglgeopvarmning er afsluttet.

Bortskaffelse

ADVARSEL!
A e Hold al emballage pé afstand af bgrn, da der er risiko for kveelning.
e  For at undgd, af barn fér elekirisk sted, skal du traekket stramkablet ud og
skecere det af, inden produktet bortskaffes.
e Lad aldrig bern lege med apparatet. Produktet er ikke legetgi.

overholdelse af nationale og lokale bestemmelser kan formindske forbruget af

ﬁ Bortskaf emballagen pé miljgvenlig vis. Genanvendelse af emballage under
mmm  radmaterialer og maengden aof affald pd deponeringssteder.

Dette produkt er mcerket i overensstemmelse med det Europceiske Direktiv
2012/19/EU for affald of elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Symbolet pa produktet
eller dets emballage angiver, at det ikke mé behandles som husholdningsaffald. Det
skal i stedet afleveres p& en genbrugsstation, som er godkendt til hdndtering af
elektrisk og elektronisk udstyr.

Ved at bortskaffe produktet korrekt er du med til at forebygge negative effekter pa
miliget og menneskers sundhed, som forkert affaldshandtering af produktet ellers
kunne fordrsage. Du kan f& flere oplysninger om bortskaffelse og genvinding af
produktet ved at kontakte din kommune eller genbrugsstation, eller den forretning,
hvor du kebte produktet.

Sikkerhedsmcerkater
Denne sikkerhedsmcerkat findes p& produktet.

A
®

ADVARSEL!
Mikrobglgeenergi. Defte daeksel ma ikke fiernes.

FORSIGTIG!
Varm overflade.
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WARNING-
MICROWAVE ENERGY DO
NOT REMOVE THIS COVER

CAUTION: HOT SURFACE

Pak mikrobglgeovnen ud

A

1. Kontroller, om emballagen er beskadiget. Hvis emballagen er beskadiget, skal du ikke
pakke produktet ud, men kontakte forhandleren, hvor produktet blev kabt.

2. Fiern alt emballagemateriale og tilbeher. Fiern eventuel beskyttelsesfilm fra overfladen af
mikrobglgeovnens kabinet.

3. Kontrollér produktet for eventuelle skader, f.eks. buler eller en gdelagt ldge. Hvis produktet
er beskadiget, md det ikke tilsluttes til stramforsyningen. Behold emballagen, og kontakt
forhandleren, hvor produktet blev kabt.

ADVARSEL!

Fiern ikke daekslet pd belgelederen, der sidder pd produktets hulrum for at
beskytte magnetronen.

BRUG MIKROBGLGEOVNEN

ADVARSEL!
Inden dette produkt installeres eller anvendes, skal du lcese
sikkerhedsoplysningerne og hele vejledningen.

BEMZRK!

@ ¢ Ndér du tager maden ud af ovnen, skal du sgrge for, at ovnen slukkes ved at
dreje timerknappen til 0. Hvis du ikke gar det og betjener mikrobglgeovnen
uden mad i den, kan det medfare overophedning og beskadigelse af
komponenterne.

e Huvis enheden ikke er i brug, skal du altid scette timerknappen pd 0.
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1.  Drej pa knappen for at vcelge det gnskede effektniveau.
FORSIGTIG! De udvendige overflader kan vcere varme under brug.

2. Drej pd timerknappen for at vcelge den gnskede tid.
Mikrobglgeovnen starter automatisk tilberedningen, nér mikrobglgeeffekten og timeren er
indstillet.

Nér tiden er g&et, lyder der et lydsignal.

Madlavningsvejledning

BEMZRK!

@ Nér du tager maden ud af produktet, skal du sgrge for, at strammen slukkes ved
at dreje timerknappen til 0. Hvis du ikke ger det, eller hvis du betiener produktet
uden mad i, kan det medfere overophedning og beskadigelse af magnetronen.

Effektniveau Mikrobglgeeffekt Brug il

Lav 17% Blgdgering af fladeis.

M. Lav (optaning) 33% Suppe, gryderet, smeltning af
smgr eller optaning.

Mellem 55% Gryderetter eller fisk.

M. Hgj 77% Ris, fisk, kylling eller hakket
ked.

Hgj 100% Genopvarmning, meelk, vand,

grentsager eller drikkevarer.

Test af et redskab

Brug denne test for at se, om det er sikkert at bruge et redskab i en mikrobglgeovn.
1. Fyld en mikrobglgesikker beholder med 250 ml koldt vand.
2. Placer redskabet i vandet i beholderen.

3. Teend ovnen ved maksimal effekt i T minut.
ADVARSEL! Ovnen skal ikke veere tcendt i mere end 1 minut.

4. Mcerk forsigtigt p& redskabet. Hvis det tomme redskab er varmt, md det ikke bruges il
madlavning i mikrobglgeovn.
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Materialer, du kan bruge i mikrobglgeovnen

Bruningsfad

Service

Glaskrukker

Glasartikler

Ovnbageposer

Papirtallerkener og -kopper

Kakkenrulle

Bagepapir

Plast

Plastfolie

Termometre

Vokspapir

Falg producentens anvisninger. Bunden i bruningsfadet skal
veere mindst 5 mm over drejeskiven. Forkert brug kan gdelcegge
drejeskiven.

Kun mikrobglgesikkert. Fglg producentens anvisninger. Brug ikke
service, der er revnet eller skdret.

Tag altid laget af. Bruges kun til at varme mad, indtil den lige er
varm. De fleste glaskrukker er ikke varmebestandige og kan gd i
stykker.

Kun varmebestandigt ovnfaste glasartikler. Serg for, at der ikke
er en metallisk beklcedning. Brug ikke service, der er revnet eller
skaret.

Fglg producentens anvisninger. Luk ikke poserne med
metalbdnd eller -clips. Lav slidser, s dampen kan slippe ud.

M& kun bruges til kortvarig tilberedning/opvarmning. Ovnen ma
ikke veere uden opsyn under tilberedningen.

Brug til at deekke mad, der skal genopvarmes, og for at opsuge
fedtstof. Md kun bruges til kortvarig tilberedning under opsyn.

Bruges fil at deekke med for at forhindre stcenkning eller som
indpakning til dampning.

Kun mikrobglgesikkert. Fglg producentens anvisninger. Skal
veere meerket som "mikrobglgesikker”. Nogle plastbeholdere
bliver blgd, ndr maden indeni bliver varm. Der skal laves slidser
eller huller i "kogeposer” og hermetisk lukkede plastposer som
angivet pd emballagen.

Kun mikrobglgesikkert. Bruges fil at tildaekke mad under
tilberedning for at holde pd fugten. Plastfolien md ikke rgre ved
maden.

Kun mikrobglgesikre (stege- og sukkertermometre).

Bruges til at tildaekke for at forhindre stcenkning eller som
indpakning til dampning.

Materialer, du ikke kan bruge i mikrobglgeovnen

Aluminiumsbakke

Fadevarekartonen med
metalhdndtag

Kan danne gnister. Flyt maden over i et mikrobglgesikkert fad.

Kan danne gnister. Flyt maden over i et mikrobglgesikkert fad.
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Metal eller metalbeklcedte  Metal afskeermer mad mod mikrobglgeenergien.

redskaber Metalbekleedning kan danne gnister.

Poselukkere af metal Kan danne gnister og medfgre brand i ovnen.

Papirposer Kan medfgre brand i ovnen.

Plastskum Plastskum kan smelte eller forurene vaeske indeni, nér det

udscettes for hgje temperaturer.

Tree Tree tarrer ud, ndr det bruges i mikrobglgeovnen, og kan flaekke
eller spreekke.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

Rengor mikrobglgeovnen

A

1. Renger indersiden af mikrobglgeovnen med en let fugtet klud efter hver brug, og ter den
helt.
ADVARSEL! Serg for, at produktet er slukket og taget ud af stikkontakten fer rengering.
2. Vask tilbehgret i varmt scebevand. Skyl og ter det derefter.
3. Renger forsigtigt lagerammen, pakningen og de omkringliggende omrédder med en fugtig
klud, ndr de bliver snavsede, og ter grundigt bagefter.
ADVARSEL! Brug ikke skrappe slibende rengeringsmidler eller skarpe metalskrabere til
at rengere ovnlageglasset, da det kan ridse overfladen og fa glasset til at splintre.

ADVARSEL!
Afbryd produktet fra stremforsyningen far renggring. Der er risiko for elektrisk stad

A1y For at lette renggringen af de indvendige vaegge, der kan komme i kontakt
med fadevarer, skal du leegge en halv citron i en skal med 300 ml vand og
teende mikrobglgeovnen pd fuld effekt i 10 minutter. After derefter vaeggene
med en blad, tar klud.

INSTALLATION
Placering af mikrobglgeovn
ADVARSEL!
A e Blokering af indsugnings- og udlgbsdabningerne kan beskadige produktet.

¢ Fjern ikke benene i bunden af produktet.
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BEMZRK!

@ e Hvis du har spgrgsmadl til vejledningen om jordforbindelse eller er usikker pd,
om produktet er korrekt jordforbundet, skal du kontakte en kvalificeret
elektriker eller servicepersonale.

e Hvis du skal bruge en forleengerledning, skal du sgrge for, at det kun er en
tretr@det type.

e Der medfelger en kort ledning for at reducere risikoen for at blive viklet ind i
eller snuble over en leengere ledning.

®  Hvis der bruges en lang ledning eller forlcengerledning, skal du sgrge for
felgende:

—  Den markerede elektriske klassificering pd ledningen eller
forleengerledningen skal veere mindst lige s& hgj som produktets
elektriske klassificering.

- Forleengerledningen er en jordforbundet ledning med tre ledninger.

—  Ledningen er placeret, s& den ikke haenger ud over bordplader, hvor den
kan treekkes i af bern eller udgere en fare for at snuble.

Husk falgende, ndr du veelger en placering fil mikrobglgeovnen:

¢ Minimumsinstallationshgjden er 850 mm.

¢ Den mindste frihgjde over ovnen er 300 mm.

e Den mindste afstand, der krceves mellem ovnen og en tilstedende vaeg, er 200 mm.
¢ Produktets bagside kan placeres op ad en veeg.

¢ Placer ovnen sd langt veek fra radioer og fiernsyn som muligt. Der kan veere interferens af
radio- og TV-modtagelsen, nar mikrobglgeovnen anvendes.
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Installation pa bordplade

ADVARSEL!

A Installer ikke dette produkt over en kogeplade eller et andet varmegenererende
produkt. Installation i ncerheden af eller over en varmekilde kan beskadige
produktet, og garantien bortfalder.
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Veelg en plan overflade, hvor der er tilstraekkelig plads fil indsugnings- og

udlgbsébningerne. Se afsnit "Placering af mikrobglgeovn®, side 70.

Tilslut mikrobglgeovnens stik.

ADVARSEL!

e Sorg for, at speending og frekvens er de samme som pé mcerkaten.

o Scet ikke produktet i en stikkontakt, for det er korrekt installeret og jordforbundet.
Utilstreekkelig jordforbindelse kan medfere elektrisk stod.

Installation af drejeskiven

Drejeskiven mé ikke placeres pd hovedet.

Drejeskiven mé aldrig begreenses eller blokeres pd nogen made, da det kan forhindre den i
at dreje korrekt.

Bdade drejeskiven og drejeskive/ring-samlingen skal altid bruges under tilberedning.

Placer altid al mad og alle beholdere pd drejeskiven for tilberedning.

Hvis drejeskiven eller drejeskive/ring-samlingen revner eller gdr i stykker, skal du kontakte
det ncermeste autoriserede servicecenter. Kontakt Elvita Support, hvis du har brug for hjcelp
med produktet.

FEJLFINDING

ADVARSEL!
e Reparationer mé kun udferes af autoriserede reparaterer.

e Huvis du oplever problemer med produkter, skal du se, om brugervejledningen
og fejlfindingsoplysningerne i brugsanvisningen kan hjcelpe dig med at finde
en lgsning. Hvis problemet fortscetter:

- sluk for produktet,
- treek stikket til produktet ud aof stramforsyningen, og
- kontakt support.

ADVARSEL!
e Reparationer, der udfgres af en person, som ikke er en kvalificeret tekniker, vil

udscette brugerne af produktet for personskader.
e Ethvert garantikrav, der fremscettes pé grund af reparationer udfert af en
person, som ikke er en kvalificeret tekniker, daekkes ikke af garantien.

¢ Produktet md ikke bruges, hvis der ikke er mad i det. Dette kan medfare
overophedning og er meget farligt.
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Problem Arsag

Der kan veere inferferens af
radio- og TV-modtagelsen,
ndr mikrobglgeovnen
anvendes. Det svarer til
interferensen fra smad
elektriske apparater som
f.eks. hdndmiksere,
stevsugere og elekiriske
ventilatorer.

Mikrobglgeovnen oven
forstyrrer TV-modtagelsen

Ovnlyset kan deempes, ndr
mikrobglgeovnen tilbereder
ved et lavt effektniveau

Dcempet ovnlys

Der samles damp i l&gen, og  Der kan komme damp ud

der kommer varm luft ud af  under tilberedningen. Det

ventilations&bninger meste af det ventileres ud,
men noget samles pd kolde
steder som f.eks. ovnlagen.

Ovnen kan ikke startes Elledningen er ikke filsluttet

korrekt

Der er g&et en sikring, eller
der er trykket pé afbryderen

Stikkontakten virker ikke

Ovnen varmer ikke op Lagen er ikke lukket korrekt

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Nettoveegt 10,4 kg
Bruttoveegt N4 kg
Hgjde 259 mm
Bredde 440 mm
Dybde 340 mm
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Udbedring

Dette er normalt

Dette er normalt

Dette er normalt

Troek stikket ud, vent 10
sekunder, og tilslut det igen.

Autoriserede teknikere skal
skifte sikringen eller nulstille
kredslgbsafbryderen. Kontakt
Elvita Support, hvis du har
brug for hjcelp med
produktet..

Afprav stikkontakten med et
andet elektrisk apparat

Luk l&gen korrekt
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Volumen af ovhrum 201

Nominel indgangseffekt, mikrobglge 1050 W

Nominel udgangseffekt mikrobglge 700 W
Mikrobglgefrekvens 2450 MHz
Energiforbrug (standby-funktionsmdde) 03W

Stregmforsyning 220 V-240V / 50/60 Hz
Ledningsleengde Tm

Diameter af drejeskive 255 mm

Model-id CMU1203V
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YLEISKUVAUS

@) Power

| J
A Pyoriva taso D Tehotason nuppi
B Lasi-ikkuna E Ajastimen nuppi
C Oven avauspainike
Asennusosat
Pyorivd taso Ruoan pydrittdmiseen tasaisen kuumennuksen, vakauden ja

helpon puhdistuksen varmistamiseksi.
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Pyorivén tason Pydrivain tason tukemiseen.
rengasasennelma

LUE TAMA!

VAROITUS!

Lue turvallisuustiedot ja ohjeet ennen tdmdén tuotteen asentamista tai kéyttamista.
Kayta tata laitetta vain ndissa ohjeissa kuvatulla tavalla. Valmistaja ei vastaa
virheellisest& kaytdstd johtuvista vahingoista.

Etsi mallikoodi
Mallikoodi on painettu vapaasti seisovassa mikroaaltouunissa olevaan kilpeen.

TURVALLISUUS

Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asentamista ja kayttdmistd. Sdilytd ohjeet ja pidé ne
Iahelld tuotetta tulevaa kéayttdd varten. Kaikki takuut raukeavat, jos nditd ohjeita ei noudateta.

Huomautukset

VAARA!
Kdytetddn henkilovahingon tai kuoleman vaara on olemassa.

VAROITUS!
Kaytetadn, kun henkildvahingon vaara on olemassa.

OLE VAROVAINEN!
Kaytetadn, kun tuotteen vaurioitumisen vaara on olemassa.

HUOMAA!
Yleisid tietoja, jotka kayttdjdn tulee tietad.

QPO

Vinkkejd, joista voi olla hyotyd.

Aiottu kayttotarkoitus

Tamda tuote on tarkoitettu vain seuraaviin kayttétarkoituksiin:
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Turvallisuus - SUOMI

e Sisdkaytto kotitaloudessa tai vastaavassa ympdristdssd, kuten:
kauppojen, toimistojen ja muiden tydpaikkojen henkildston keittidtilat;
maatilat;

asiakaskdytto hotelleissa, motelleissa ja muissa majoitustiloissa;
aamiaismaijoituspaikat;

¢ Erilaisten ruokien ladmmittdmiseen ja paistamiseen.

e Tuote on tarkoitettu kdytettdvdksi vapaasti seisovana.

VAROITUS!

Tuotetta ei ole tarkoitettu kdaytettévaksi integroituna kodinkoneena.
Tuotetta ei ole tarkoitettu kdytettévaksi kaupallisissa tai julkisissa tiloissa.

Yleinen turvallisuus

O

A

VAARA!
Sdhkoiskun vaara!

On vaarallista kenenkédn muun kuin pdtevén henkilon tehda mitdan
huolto- tai korjaustéitd, joihin siscltyy mikroaaltoenergialta suojaavan
kannen irrottaminen.

Ala pura laitetta. Kosketus sisdisiin komponentteihin voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan.

VAROITUS!
Séhkoiskun vaara!

Ennen lampun vaihtamista kytke laite irti verkkovirrasta tai sammuta
sulakerasian katkaisija.

Ala kytke tuotetta pistorasiaan ennen kuin se on asennettu ja maadoitettu
asianmukaisesti. Maadoituksen virheellinen kéytto voi aiheuttaa sdhkoéiskun.
Tama tuote on maadoitettava. Oikosulun saftuessa maadoitus pienentdd
stihkoiskun vaaraa, koska se tarjoaa sdhkévirralle poistumisjohdon.

Tama tuote on varustettu johdolla, jossa on maadoitusjohto ja
maadoituspistoke. Pistoke on kytkettéva asianmukaisesti asennettuun ja
maadoitettuun pistorasiaan.
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A

VAROITUS!

Vahingoittuneen virtajohdon saa turvallisuussyisté vaihtaa vain valmistaja tai
sen valtuuttama huoltoliike tai vastaava pétevd asiantuntija.

Nesteitd ja muita ruokia ei saa ldmmittad suljetuissa astioissa, silld ne voivat
rajahtad.

Kdaytd ainoastaan mikroaaltouunissa kdytettévaksi soveltuvia varusteita.

Jos savua tulee, sammuta tuote tai irrota sen virtajohto ja pidd luukku
suliettuna liekkien tukahduttamiseksi.

Tuttipullojen ja vauvanruokapurkkien sisdlté tulee sekoittaa tai ravistaa ja
lampétila tarkistaa ennen nauttimista palovammoijen vdlttamiseksi.

Uuni tulee puhdistaa sddnnéllisesti ja mahdolliset ruokajdémdat poistaa.

Jos tuotetta ei pidetd hyvin puhtaana, sen pinta saattaa huonontua, mikd
vaikuttaa tuotteen kayttéikadn ja aiheuttaa vaaratilanteen.

Jos uunia ei pidetd puhtaana, seurauksena voi olla pinnan huonontuminen,
joka voi vaikuttaa haitallisesti tuotteen kayttoikadn ja mahdollisesti aiheuttaa
vaaratilanteen.

Ala asenna tuotetta koristeoven taakse ylikuumenemisen vélttamiseksi.
Tuotetta ei saa sijoittaa kaappiin.

Tuotetta ei saa puhdistaa héyrypuhdistimella.

Tuotteen takapinta voidaan sijoittaa seindd vasten.

Mikroaaltouunin turvallisuus

A

A

VAROITUS!

Ala yritd kéyttad tétd uunia luukku auki, sillé seurauksena voi olla haitallinen
altistuminen mikroaaltoenergialle.

On tarkedd, ettet riko turvalukituksia tai puutu niihin.

Jos luukku tai luukun tiivisteet ovat vaurioituneet, uunia ei saa kéyttdd ennen
kuin péateva korjaaja on korjannut sen.

VAROITUS!

Alé laita mitéan uunin etupinnan ja luukun véliin tai anna lian tai
puhdistusainejddmien kertyd tiivistyspinnoille.

Kéytd ainoastaan mikroaaltouunissa kdytettcvaksi soveltuvia varusteita.
Elintarvikkeiden ja juomien metalliastiat eivdt ole sallittuja
mikroaaltokypsennyksessd.

Kun lammitdt ruokaa muovi- tai paperiastioissa, tarkista uuni sdnnéllisesti
syttymismahdollisuuden vuoksi.

Mikroaaltouuni on tarkoitettu elintarvikkeiden ja juomien lammitykseen.
Ruoan tai vaatteiden kuivaaminen ja ldmmitystyynyjen, tohvelien, sienten,
liinojen ja vastaavien lédmmittdminen voi aiheuttaa loukkaantumisen,
syttymisen tai tulipalon riskin.
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VAROITUS!
e Juomien mikroaaltoldmmitys voi aiheuttaa roiskahtavan jdlkikiehumisen,
joten astiaa kdsiteltGessd on oltava varovainen.

e Kuorissaan olevia kananmunia ja kokonaisia kovaksi keitettyjd kananmunia
ei tule ldmmittad mikroaaltouunissa, sillé ne voivat rdjahtdd, jopa
mikroaaltoldmmityksen pddattymisen jélkeen.

Havittaminen

VAROITUS!
A e Pidd kaikki pakkausmateriaalit kaukana lapsista tukehtumisvaaran vuoksi.
e Lasten saaman sdhkdiskun estémiseksi irrota virtajohto pistorasiasta ja
leikkaa se ennen tuotteen havittéimistd.
*  Ald anna lasten leikkid tuotteella. Tuote ei ole lelu.

Havitd pakkaus ympdristdystavdllisesti. Kansallisten ja paikallisten mé&drdysten
E mukainen pakkausten kierrgttdminen voi véhentdd raaka-aineiden kulutusta ja
mmm  kaatopaikoille pddtyvan jatteen madrad.

Tamda tuote on merkitty eurooppalaisen sdhko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan

direktiivin 2012/19/EU mukaisesti. Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli

osoittaq, ettei tGtd tuotetta saa havittéd kotitalousjdtteend. Sen sijaan se tulee

toimittaa asianmukaiseen kerdyspisteeseen sdhko- ja elektroniikkalaiteromun

kierrdtykseen.

Varmistamalla tuotteen asianmukaisen havittdmisen autat estdmaddn ympdristolle ja
ihmisten terveydelle aiheutuvia haitallisia vaikutuksia, joita voi aiheutua tGman
tuotteen epdasianmukaisesta hévittéimisestd. Lisdtietoja taman laitteen
kierrdtyksestd saat ottamalla yhteyttd paikalliseen jatehuollosta vastaavaan
viranomaiseen, jGitehuoltopalveluusi tai tuotteen myyneeseen likkeeseen.

Turvallisuuskilvet
Tuotteessa on tamd turvallisuuskilpi.

VAROITUS!
Mikroaaltoenergia, dld irrota téitd kantta.

OLE VAROVAINEN!
Kuuma pinta.
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WARNING-
MICROWAVE ENERGY DO
NOT REMOVE THIS COVER

CAUTION: HOT SURFACE

Ota mikroaaltouuni pois pakkauksesta

VAROITUS!
Ald irrota aaltoputken suojusta, joka on kiinnitetty tuotteen sisdlle magnetronin
suojaamiseksi.

1. Tarkasta pakkaus vaurioiden varalta. Jos pakkaus on vaurioitunut, élé pura laitetta
pakkausta vaan ota yhteyttd laitteen ostopaikkaan.

2. Poista kaikki pakkausmateriaali ja tarvikkeet. Poista mahdolliset suojakalvot
mikroaaltouunin kotelon pinnalta.
3. Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden, kuten kolhujen tai rikkindisen oven, varalta. Jos

laite on vaurioitunut, dld kytke laitetta virtalGhteeseen, sdilytd pakkaus ja ota yhteyttd
laitteen ostopaikkaan.

KAYTA MIKROAALTOUUNIA

VAROITUS!
Lue turvallisuustiedot ja ohjeet kokonaisuudessaan ennen tamdn laitteen
asentamista tai kdyttamista.

HUOMAA!

@ e Kun otat ruokaa pois uunista, varmista, etté vunin virta on sammutettu,
kaantamalla ajastimen nuppi asentoon 0. Jos ndin ei tehdd ja
mikroaaltouunia kéytetddn iiman sen sisdlld olevaa ruokaa, seurauksena voi
olla ylikuumeneminen ja komponenttien vaurioituminen.

e Jos laite ei ole kdytdssd, aseta ajastimen nuppi aina asentoon 0.
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1. Vdlitse haluamasi tehotaso kadntdmallé tehotason nuppia.
OLE VAROVAINEN! Ulkopinnat voivat olla kuumia kayton aikana.
2. Vadlitse haluttu aika kaantamallé ajastimen nuppia.
Mikroaaltouuni aloittaa kypsennyksen automaattisesti, kun tehotaso ja ajastin on asetettu.

Kun aika on kulunut, aénimerkki kuuluu.

Ruoanvalmistusopas

HUOMAA!

@ Kun otat ruokaa pois tuotteesta, varmista, ettd virta on sammutettu, kadntamalla
djastimen nuppi asentoon 0. Jos ndin ei tehdd tai tuotetta kdytetddn ilman sen
sisdlla olevaa ruokaa, seurauksena voi olla ylikuumeneminen ja magnetronin
vaurioituminen.

Tehotaso Mikroaaltoteho Kayttd
Matala 17% Jadtelon pehmitys.
M. Pieni (sulatus) 33% Keitto, pata, voin

pehment&minen tai
sulattaminen.

Keski 55% Pata tai kala.
M. Korkea 77% Riisi, kala, kana tai jauheliha.
Korkea 100% Uudelleenl&@mmitys, maito,

vesi, vihannekset tai juomat.

Testaa varuste

Tarkista tdman testin avulla, onko varustetta turvallista kayttad mikroaaltouunissa.
1. Taytd mikroaaltoturvallinen astia 1 kupillisella kylmda vettd (250 ml).

2. Laita varuste astian veteen.

3. Kypsennd maksimiteholla 1 minuutti.
VAROITUS! Ald yli 1 minuutin kypsennysaikaa.

4. Tunnustele varustetta varovasti. Jos varuste on |dmmin, 4l kayta sita
mikroaaltokypsennykseen.
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Materiaalit, joita voi kayttaa mikroaaltouunissa

Ruskistusastia

Astiat

Lasipurkit

Lasiastiat

Paistopussit

Paperilautaset ja -mukit

Paperipyyhkeet

Leivinpaperi

Muovi

Muovikadre

Lampomittarit

Vahapaperi

Noudata valmistajan ohijeita. Ruskistusastian pohijan tulee olla
vahintddn 5 mm pyorivan tason yldpuolella. Virheellinen kaytté
voi saada pyorivan tason hajoamaan.

Vain mikroaaltoturvalliset. Noudata valmistajan ohjeita. Alé
kaytd halienneita tai lohjenneita astioita.

Poista kansi aina. Kaytd vain ruoan Iammittéimiseen Idmpimdaksi
asti. Useimmat lasipurkit eivét ole limmaonkestavid, ja ne voivat
hajota.

Vain Idmménkestdvdj uunilasiastiat. Tarkista, ettei
metallikoristeita ole. Alé kéytd halienneita tai lohjenneita astioita.

Noudata valmistajan ohjeita. Ald sulie pusseja metallisilla
pannoilla tai kiinnittimilla. Tee viiltoja, ettd hoyry padsee pois.

Kdyta vain lyhytaikaiseen kypsennykseen/Iémmitykseen. Alé
jdtd vunia valvomatta kypsennyksen aikana.

Kéytd ruoan peittdmiseen uudelleenldmmityksen aikana ja
rasvan imeyttamiseen. Kaytd valvottuna vain lyhytaikaiseen
kypsennykseen.

Kéytd kantena roiskumisen estdmiseksi tai kddreend
hoyrytykseen.

Vain mikroaaltoturvalliset. Noudata valmistajan ohjeita. Tulee
olla merkintd@ "mikroaaltoturvallinen®. Jotkin muoviastiat
pehmenevdt, kun sisdlld oleva ruoka kuumenee. "Keittopussit" ja
tiiviisti suljetut muovipussit tulee viiltad, |vistad tai aukaista
pakkauksen ohjeiden mukaan.

Vain mikroaaltoturvalliset. Kéytd ruoan peittdmiseen
kypsennyksen aikana kosteuden sdilyttémiseksi. Alé anna
muovikadreen koskettaa ruokaan.

Vain mikroaaltoturvalliset (liha- ja sokerilampomittarit).

Kéyta kantena roiskumisen estdmiseksi ja kosteuden
sdilyttamiseen.
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Materiaalit, joita ei voi kayttdad mikroaaltouunissa

Alumiinipelti Voi aiheuttaa valokaaria. Siirrd ruoka mikroaaltoturvalliseen
astiaan.
Ruokakartonki, jossa on Voi aiheuttaa valokaaria. Siirrd ruoka mikroaaltoturvalliseen
metallinen kahva astiaan.
Metalliset tai Metalli estéd mikroaaltoenergian siirtymisen ruokaan.
metallikoristeiset astiat Metallilista voi aiheuttaa valokaaria.
Metalliset sulkimet Voivat aiheuttaa valokaaria ja tulipalon uvunissa.
Paperipussit Voivat aiheuttaa tulipalon uunissa.
Vaahtomuovi Vaahtomuovi voi sulaa tai pilata sisdlld olevan nesteen
altistuessaan korkealle Iampétilalle.
Puu Puu kuivuu mikroaaltouunissa ja voi haljeta tai murtua.
PUHDISTUS JA HUOLTO

Puhdista mikroaaltouuni

A

1. Puhdista mikroaaltouunin sisépuoli nihkedll liinalla jokaisen kdayttokerran jdlkeen ja
kuivaa se perusteellisesti.
VAROITUS! Varmista, ettd tuote on sammutettu ja irrotettu pistorasiasta ennen
puhdistusta.

2. Pese lisdvarusteet lampimdalla saippuavedelld ja huuhtele ja kuivaa ne.

3. Puhdista oven kehys, fiiviste ja ympdristd huolellisesti kostealla liinalla, kun ne likaantuvat,
ja kuivaa ne huolellisesti sen jdlkeen.
VAROITUS! dld kaytd voimakkaita hankaavia puhdistusaineita tai terdvia
metalliraaputtimia vunin luukun lasin puhdistamiseen, sillé ne voivat naarmuttaa
pintaan ja saada lasin sdrkymadn.

VAROITUS!
Irrota laitteen pistoke ennen puhdistusta. Sahkoéiskun vaara

Aty Voit puhdistaa ruoan kanssa kosketuksiin mahdollisesti joutuvat sisdseindt
helposti laittamalla puolikkaan sitruunan kulhoon, jossa on 300 ml vettd, ja
kayttamalla mikroaaltouunia taydelld teholla 10 minuuttia. Pyyhi sitten
sisdseindt pehmedlla kuivalla liinalla.
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ASENTAMINEN

Mikroaaltouunin sijoittaminen

VAROITUS!
¢ Imu- ja ulostuloaukkojen tukkiminen voi vahingoittaa tuotetta.
e Alg irrota jalkoja tuotteen pohjasta.

HUOMAA!
@ e Jos sinulla on kysyttévad maadoitusohieista tai olet epdvarma siitd, onko laite
maadoitettu oikein, ota yhteyttd valtuutettuun sdihkéasentajaan tai
huoltohenkildstéon.

¢ Jos joudut kdyttdmadn jatkojohtoa, varmista, ettd se on vain kolmijohtiminen.

e Lyhyt virtajohto on tarkoitettu véhentdmadn riskid, ettd pidempddn johtoon
sotkeudutaan tai siihen kompastutaan.
e  Pitkdd johtoa tai jatkojohtoa kdytettdessd varmista, ettd:
- Johtoon tai jatkojohtoon merkityn sdhkéisen luokituksen on oltava
vahintddn yhtd suuri kuin tuotteen sdhkaéinen luokitus.

- Jatkojohto on maadoitettu kolmijohtiminen johto.
- Johto on vedetty niin, ettd se ei roikkuu tydtasojen tai poytdtasojen yli,
jolloin lapset voivat vetdd siitd tai aiheuttaa kompastumisvaaran.

Pidd seuraavat asiat mielessd, kun valitset mikroaaltouunin sijoituspaikkaa:

e Asennuksen vahimmdiskorkeus on 850 mm.

e Uunin ylapuolella pitdd olla vahintdén 300 mm tilaa.

¢ Uunin ja minkd tahansa viereisen seindn vdlinen vahimmadisetdisyys on 200 mm.
¢ Tuotteen takapinta voidaan sijoittaa seindd vasten.

¢ Sijoita uuni mahdollisimman kauas radioista ja televisiosta. Radio- ja TV-vastaanottoon voi
tulla hairioité mikroaaltouunin ollessa toiminnassa.
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Asennus tyotasolle

VAROITUS!

Alg asenna tatd tuotetta lieden tai muun IGmpdd tuottavan tuotteen ylGpuolelle.
Asennus ldmmonldhteen Idhelle tai yldpuolelle voi vahingoittaa tuotetta ja mitdtoi
takuun.
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Valitse tasainen pinta, jossa on riittdvasti tilaa imu- ja poistoaukoille. Katso kappale
"Mikroaaltouunin sijoittaminen”, sivu 85.

Kytke mikroaaltouuni pistorasiaan.

VAROITUS!
e  Varmista, ettd jannite ja taajuus ovat samat kuin arvokilvessa olevat jGnnite ja
taajuus.

o Ald kytke tuotetta pistorasiaan ennen kuin se on asennettu ja maadoitettu
asianmukaisesti. Virheellinen maadoitus voi aiheuttaa sahkaiskun.

Asenna pyoriva taso

Alg laita pydrivad tasoa ylésalaisin.

Pyorivad tasoa ei saa koskaan rajoittaa tai estdd milldén tavalla, koska t6ma voi estaa sité
kadntymastd kunnolla.

Sekd pydrivad tasoa ettd pydrivén tason rengasasennelmaa tulee aina kayttad
kypsennyksen aikana.

Laita kaikki ruoka- ja juoma-astiat aina pyorivdlle tasolle kypsennystd varten.

Jos pyo6riva taso tai pyérivan tason rengasasennelma halkeaa tai rikkoutuu, ota yhteyttd
Iahimpddn valtuutettuun huoltokeskukseen. Ota yhteyttd Elviran tukeen, jos tarvitset apua
laitteesi kanssa.

VIANMAARITYS

VAROITUS!
¢ Vain valtuutetut asentajat saavat tehdd korjauksia.

¢ Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, katso voivatko kdyttéohjeet ja
kdayttoohjeen vianmddritystiedot auttaa ratkaisun |6ytdmisessd. Jos ongelma
jatkuu:
- sammuta virta tuotteesta,
- irrota tuote virtaldhteestd ja
- ota yhteyttd tukeen.

VAROITUS!
e Muiden kuin pdtevien asentajien tekemdat korjaukset aiheuttavat laitteen

kdyttdjalle henkilévahingon vaaran.
e Muiden kuin pdtevien asentajien tekemdat korjaukset eivét kuulu takuun piiriin.

o Alg kdytd tuotetta ilman, ettd sen siséllé on ruokaa. Témé voi johtaa
ylikuumenemiseen ja on erittdin vaarallista.
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Ongelma

Mikroaaltouuni hdiritsee TV:n
vastaanottoa

Himmed uunin valo

Hoyryd kertyy luukkuun ja
kuumaa ilmaa tulee
tuuletusaukoista

Uunia ei voi kdynnistad

Uuni ei ldmpene

TEKNISET TIEDOT

Nettopaino
Bruttopaino
Korkeus

Leveys

Syy

Radio- ja TV-vastaanottoon
voi tulla hairioita
mikroaaltouunin ollessa
foiminnassa. Se on
samankaltaista kuin pienten
sahkolaitteiden, kuten
vatkainten, pélynimurien ja
st@hkdpuhaltimien,
aiheuttama hairio.

Uunin valo voi himmetd
matalalla tehotasolla
tapahtuvan
mikroaaltokypsennyksen
aikana

Hoyryd voi tulla ulos
kypsennyksen aikana. Suurin
osa siitd tulee ulos, mutta
jonkin verran voi kertyd
viileisiin kohtiin, kuten uunin
luukkuun.

Virtajohtoa ei ole kytketty
kunnolla

Sulake on palanut tai
katkaisija on lauennut

Pistorasia ei toimi

Luukku ei ole kunnolla kiinni

10,4 kg
1,4 kg
259 mm
440 mm
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Korjaus

Tam& on normaalia

Tam& on normaalia

Tam& on normaalia

Irrota johto, odota 10 sekuntia
ja kytke se takaisin.

Valtuutettujen asentajien on
vaihdettava sulake tai
nollattava katkaisija. Ota
yhteyttd Elviran tukeen, jos
tarvitset apua laitteesi
kanssa..

Testaa pistorasia toisella
s@hkdlaitteella

Sulje luukku kunnolla
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Syvyys

Uunin sisdtilavuus
Nimellisottoteho mikroaalto
Nimellisteho mikroaalto
Mikroaaltotagjuus
Virrankulutus (valmiustila)
Virtalghde

Virtajohdon pituus

Pyorivan tason halkaisija

Mallin tunniste

89

340 mm

201

1050 W

700 W

2450 MHz

03W

220V-240V / 50/60 Hz
Tm

255 mm

CMU1203V
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YFIRLIT

@) Power

| J
A Sn0ningsdiskur D Orkustigshnappur
B Glergluggi E Timastillingarhnappur
C Hurdaropnunarhnappur
Uppsetningarhlutir
Snoningsdiskur Til ad snOa matveelum fyrir jafna hitun, stédugleika og audvelda
hreinsun.
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Hringsamstceda Til ad stydja vid snningsdiskinn.
snoningsdisks

LESTU PETTA!

eda notar pad. Notadu pessa voru adeins eins og lyst i pessum leidbeiningum.
Framleidandinn er ekki abyrgur fyrir skemmdum sem verda vegna rangrar

VIDVORUN!
A Lestu 6ryggisupplysingarnar og leidbeiningarnar adur en pu setur petta taeki upp
notkunar.

Finndu gerdarkodann
Gerdarkodinn er prentadur a@ merkimida a fristandandi érbylgjuofninum.

ORYGGI

Lesid pessar leidbeiningar vandlega adur taekid er sett upp og notad. Geymid leidbeiningarnar
nalcegt teekinu til sidari nota. Margskonar abyrgdir munu falla Or gildi ef pessum leidbeiningum
er ekki fylgt.

Vidvaranir
HZATTA!
Notadar pegar heetta er a likamstjoni eda dauda.
c VIDVORUN!
Notadar pegar hcetta er a likamstjoni.

VARUD!
Notadar pegar heetta er @ pvi ad teekid verdi fyrir tjoni.

ATHUGADU!
Almennar upplysingar sem p0 cettir ad vita um.

\l/

Q Gagnlegar abendingar.

Ztlud notkun

Teekid er einungis cetlad fyrir:
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¢ Notkun innandyra @ heimili eda svipudu umhverfi eins og:

i eldhsum starfsfolks 1 verslunum, a skrifstofum og 6drum starfsumhverfum;
a bondabylum;

af vidskiptavinum & hételum, mételum og 68rum ibadaumhverfum;

i gistiheimilisumhverfum;

e Hitun og eldun ymiskonar matveela.

e Varan er cetlud til notkunar fristandandi.

VIDVORUN!
e Varan er ekki cetlud til notkunar sem innbyggt tceki.
e Varan er ekki cetlud til notkunar 1 atvinnuskyni eda @ almennum svaedum.

Almennt 6ryggi

HATTA!
® Hcetta a rafstudi!
¢ Pbad er heettulegt fyrir einhvern annan en heefan adila ad framkveema
bionustu eda vidgerdir sem fela 1 sér ad fiarlcegja hlifina sem veitir vernd
gegn Utsetningu fyrir 6rbylgjuorku.
o Ekki taka tcekid 1 sundur. Snerting vid innri ihluti getur leitt til alvarlegra
meidsla eda dauda.

VIBVORUN!
Heetta @ rafstudi!
e Adur en skipt er um peru skal taka teeki® Or sambandi frda rafveitu eda slokkva
a Otslattarrofanum 1 rafmagnstéflunni.

e Ekki stinga vorunni iinnstungu fyrr en hin er rétt uppsett og jardtengd. Réng
notkun jardtengingar getur valdid raflosti.

e petta teeki verdur ad vera jardtengt. Komi fil skammhlaups dregur jardtenging
Or heettu @ raflosti med pvi ad Gtvega lekavir fyrir rafstrauminn.

e Pessivara er bin sniru med jardvir med jarétengdri kl6. Innstungan verdur
ad vera tengd vid innstungu sem er rétt uppsett og jardtengd.
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VIDVORUN!

A e  Efrafmagnssndran er skemmd verdur henni ad vera skipt 0t aof
framleidandanum, pjdnustuadila hans eda sambeerilega haefum
einstaklingum til ad fordast heettu.

e Ekki ma hita vokva og 6nnur matveeli i innsigludum ilatum par sem pau geetu
sprungid.

¢ Notid adeins busahold sem henta til notkunar fyrir drbylgjuofna.

e Ef pad gefur fra sér reyk skal slokkva @ teekinu eda taka pad Or sambandi og
hafa hurdina lokada til ad keefa alla eldsloga.

¢ Innihald pela og barnamatskrukka skal hreera eda hrista og athuga hitastig
beirra fyrir notkun, til ad fordast ad pad geti brennt.

¢ Hreinsa skal ofninn reglulega og allar matarleifar fiarlcegdar.

e Ef taekinu er ekki haldid vel hreinu hrakar yfirbordum pess sem hefur ahrif a
endingartima tcekisins og leidir til haettulegs dstands.

e Sé ofninum ekki haldid hreinum getur pad leitt til hrornunar yfirbordsins sem
getur haft sleem ahrif @ endingartima teekisins og hugsanlega leitt il
heettulegra adsteedna.

e Ekki setja véruna upp a bak vid skrauthurd til ad fordast ofhitnun.
e Ekki ma setja voruna i skdp.

e Ekki ma hreinsa tcekid med gufuhreinsi.

e Heegt er ad setja bakflét vérunnar upp vid vegg.

Oryggi orbylgjuofns

VIDVORUN!
A e Reynid ekki ad nota pennan ofn med hurdina opna par sem pad getur leitt il
skadlegrar Utsetningar fyrir 6rbylgjuorku.
e Mikilveegt er ad briéta ekki né fikta i 6ryggismillilcesingum.
e Ef hurdin eda hurdarpétti eru skemmd ma ekki nota ofninn fyrr en gert hefur
verid vid hann af haefum adila.

VIBVORUN!

A o Setjid ekki hluti @ milli framhlidar ofnsins og hurdarinnar né leyfid éhreinindum
eda hreinsiefnaleifum ad safnast upp @ yfirbordum péttinga.

¢ Notid adeins busahold sem henta til notkunar fyrir 6rbylgjuofn.

¢ Matar- og drykkjarilat r malmi eru ekki leyfd fyrir rbylgjueldun.

e begar matur er hitadur i plast- eda pappirsilatum skal athuga ofninn
reglulega pvi moguleiki er & ikveikju.

o Orbylgjuofninn er cetladur til hitunar & mat og drykkjum. Purrkun matar eda
klcednadar og hitun hitaptda, inniskéa, svampa, rakra klita og pess hattar
getur valdid heettu @ meidslum, ikveikju eda eldsvoda.
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VIDVORUN!
A o Orbylgjuhitun drykkjarvara getur leitt fil seinkadrar sudu sem gys skyndilega
upp, pvi parf ad syna adgat pegar ilatid er medhdndlad.
e Ekki skal hita egg 1 skurn sinni og heil hardsodin egg 1 6rbylgjuofni par sem
bau geta sprungid, jafnvel eftir ad 6rbylgjuhitun er lokid.

Forgun

VIDVORUN!
A e Haldi® 6llum umbodum fijarri bérnum par sem heetta er a kdfnun.
e Til ad forda bérnum fra raflosti skal taka rafmagnssniruna r sambandi og
skera hana adur en taekinu er fargad.
e Leyfid bornum ekki ad leika sér med tcekid. Teekid er ekki leikfang.

samkveemt reglum lands og stadar, er heegt ad draga Or notkun hraefna og magni
Organgs i landfyllingum.

Petta teeki er merkt 1 samrcemi vid Evroputilskipun 2012/19/ESB, rafmagns- og
rafeindataekjadrgangur (WEEE). Taknid é teekinu eda @ umbidum pess gefur il kynna
ad ekki megi medhéndla bad sem heimilissorp. 1 stadinn skal athenda pad fil
videigandi séfnunarstédvar fyrir endurvinnslu rafmagns- og rafeindatcekjadrgangs.
Med pvi ad tryggja rétta férgun teekisins hjalpar po vid ad koma i veg fyrir mégulega
neikvaedar afleidingar fyrir umhverfid og heilsu manna, sem ad 6drum kosti gcetu
ordid vegna 6videigandi medhdndlunar Grgangs vegna pessa tcekis. Til ad fa nanari
upplysingar um endurvinnslu pessa tcekis skaltu hafa samband vid vidkomandi
beejaryfirvéld sem sjd um stjdrnun Grgangs, férgun heimilissorps eda verslunina par
sem b0 keyptir tcekid.

ﬁ Fargid umbiodum @ umhverfisveenan hatt. Med pvi setjia umbadir i endurvinnslu,
|

Oryggismerkingar

pessa 6ryggismerkingu ma finna @ toekinu.

VIDVORUN!
Orbylgjuorka, ekki fiarlcegja pessa hlif.

VARUD!
Heitt yfirbord.
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WARNING-
MICROWAVE ENERGY DO
NOT REMOVE THIS COVER

CAUTION: HOT SURFACE

Orbylgjuofninn tekinn Gr umbidunum

VIDVORUN!
Ekki fiarlcegja bylgjuleidarahlifina sem er fest vid teekisholid til ad vernda
orbylgjuvakann.

1. Athugadu hvort einhverjar skemmdir séu @ umbddunum. Ef pakkningarnar eru skemmdar
skal ekki fiarlcegja umbddirnar og hafa samband vid smaséluadilann par sem varan var
keypt.

2. Fjarleegdu allt umbudaefni og fylgihluti. Fiarleegdu hlifdarfilmu af yfirbordi
orbylgjuofnsskapsins.

3. Athugadu hvort varan sé skemmd eins og deceldir eda brotna hurd. Ef taekid er skemmt
skal ekki tengja pad vid rafmagn, lata pad vera afram i pakkningunum og hafa samband
vid smasoluadilann par sem varan var keypt.

NOTKUN ORBYLGJUOFNSINS

VIDVORUN!
Lestu 6ryggisupplysingarnar og leidbeiningarnar 1 heild adur en pu setur upp
eda notar pessa voru.

ATHUGADU!

@ e pegar matur er tekinn Or ofninum skaltu ganga Or skugga um ad slokkt sé a
ofninum med pvi ad snda timastillihnappinum @ 0. Ef pad er ekki gert og
orbylgjuofninn notadur @n matar i honum getur pad valdid ofhitnun og
skemmdum a ihlutunum.

e Ef toekid er ekki i notkun skaltu alltaf stilla timastillihnappinn @ 0.
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1. Snodu orkuhnappinum fil ad velja ceskilegt orkustig.

VARUD! Yira yfirbordid getur verid heitt medan & notkun stendur.

2. Snodu fimastillihnappinum til ad velja ceskilegan tima.
Orbylgjuofninn byrjar sjalfkrafa ad elda eftir ad orkustig og timastillir hafa verid stillt.

Pegar komid er ad lokum timans heyrist hljodmerki.

Eldunarleidbeiningar

ATHUGADU!

@ pegar matur er tekinn Or teekinu skaltu ganga Or skugga um ad slokkt sé a pvi
med pvi ad sn0a tfimastillihnappinum @ 0. Ef bad er ekki gert, eda ef taekid er notad
an matar inni i pvi, getur pad valdid ofhithun og skemmdum & érbylgjuvakanum.

Orkustig Orbylgjuorka Nota fyrir

Litil 17% Myking riomaiss.

M. Lagt (afpiding) 33% SOpa, kdssa, mykja smjor eda
afpida.

Midlungs 55% Kassur eda fiskur.

M. Mikil 77% Hrisgrion, fiskur, kjoklingur
eda hakkad kjot.

Mikil 100% Endurhitun, mjolk, vatn,

greenmeti eda drykkir.

Profun busahalds

Notadu petta prof til ad sja hvort busahald er 6ruggt til notkunar 1 6rbylgjuofni.
1. Fylltu ilat sem er 6ruggt fyrir 6rbylgjuofn med 1 bolla af kéldu vatni (250 ml).
2. Settu busahaldid i vatn ilatsins.

3. Eldoéy med hamarksorku 11 mindtu.
VIBVORUN! Fardu ekki yfir 1 minGtu eldunartima.

4. Snertu bUsdhaldid varlega. Ef tomt busahaldid er heitt skaltu ekki nota pad fyrir
orbylgjueldun.
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Efni sem pu getur notad i orbylgjuofni

Branunarfat

Bordbunadur

Glerkrukkur

GlerbGnadur

Ofneldunarpokar

Pappirsdiskar og bollar

Pappirspurrkur

Pappirshimna

Plast

Plastfilma

Hitamaelar

Vaxpappir

Fylgdu fyrirmcelum framleidandans. Botninn @ branunarfatinu
verdur ad vera a.m.k. 5 mm fyrir ofan snoningsdiskinn. Rong
notkun getur valdid pvi ad snoningsdiskurinn brotni.

Adeins 6ruggt fyrir 6rbylgjur. Fylgdu fyrirmcelum framleidandans.
Notadu ekki f6t sem eru sprungin eda hefur brothad 0r.

Fiarlcegdu alltaf lokid. Notadu adeins til ad hita mat par til hann
er rétt svo ordinn heitur. Flestar glerkrukkur eru ekki hitapolnar
og geetu brotnad.

Adeins hitapolinn ofnglerbinadur. Gakktu Gr skugga um ad pad
sé engin malmrond. Notadu ekki fét sem eru sprungin eda hefur
brotnad dr.

Fylgdu fyrirmcelum framleidandans. Ekki loka pokunum med
malmbéndum eda klemmum. Gerdu raufar til ad leyfa gufu ad
komast 0t.

Notist einungis fyrir skammfimaeldun/-hitun. Skildu ofninn ekki
eftir an eftirlits medan eldad er.

Nota til ad hylja mat til endurhitunar og til ad draga i sig fitu.
Notist undir eftirliti fyrir skammtimaeldun einungis.

Nota sem lok fil ad hindra ad skvettist eda umbddir fyrir
gufueldun.

Adeins 6ruggt fyrir 6rbylgjur. Fylgdu fyrirmcelum framleidandans.
barf ad vera merk sem ,Oruggt fyrir érbylgjuofn”. Sum plastilat
mykjast pegar maturinn i peim hitnar. ,Sudupokar” og
péttlokadir plastpokar skulu vera skornir, gatadir eda loftreestir
samkveemt leidbeiningum @ umbddunum.

Adeins 6ruggt fyrir 6rbylgjur. Notist til ad hylja mat vid eldun til ad
vidhalda raka. Latid plastfilmu ekki snerta mat.

Adeins 6ruggt fyrir 6rbylgjur (kj6t- og sykurhitameelar).
Notist til ad hylja eda hindra slettur og vidhalda raka.

Efni sem p0 getur ekki notad i orbylgjuofni

Albakka

Matardskjur med
malmhandfangi

Getur valdid neistahlaupi. Flytjid mat yfir i fat sem er 6ruggt fyrir
orbylgjur

Getur valdid neistahlaupi. Fiytjid mat yfir i fat sem er 6ruggt fyrir
orbylgjur
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BUsdhold med Malmur hlifir matnum vid orbylgjuorku. Malmrénd getur valdid
malmréndum neistahlaupi.

Snoningsbinding Or malmi  Getur valdid neistahlaupi og getur valdid eldsvoda i ofninum.
Pappirspokar Getur valdid eldsvoda i ofninum.

Plastfraud Plastfraud getur bradnad eda mengad vokvann sem er inni
pegar Utsett fyrir hau hitastigi.

Vidur Vidur pornar pegar hann er notadur i 6rbylgjuofni og geeti
klofnad eda komid sprungur i hann.

HREINSUN OG VIDHALD

Hreinsun 6rbylgjuofnsins

A

1. Hreinsadu 6rbylgjuofninn ad innan med &rlitid rokum klGt eftir hverja notkun og purrkadu
hann alveg.
VIDVORUN! Gakktu Or skugga um ad slokkt sé a teekinu og pad hafi verid tekid or
sambandi Gdur en po hreinsar.

2. Pbvodu fylgihlutina i volgu s@puvatni, skoladu sidan og purrkadu pa.

3. Hreinsadu hurdarkarminn, péttinguna og neerliggjandi sveedi vandlega med rokum klot
pegar pau verda 6hrein og purrkadu vandlega a eftir.
VIDVORUN! Notadu ekki grof svarfandi hreinsiefni eda oddhvassar malmskéfur til ad
hreinsa hurdargler ofnsins par sem pau geta rispad yfirbordidé og valdid pvi ad glerid
splundrist.

VIDVORUN!
Taktu teekid Gr sambandi fyrir hreinsun. Heetta er a raflosti

A1y Til ad audvelda hreinsun & innri hlidunum sem geta komist 1 snertingu vid
matveeli skaltu setja halfa sitrénu i skal med 300 ml af vatni og
orbylgjuofninn @ fullt afl 1 10 minGtur. Purrkadu sidan hlidarnar med mjokum,
purrum klGt.

UPPSETNING

Stadsetning orbylgjuofns

VIDVORUN!
e AQ loka fyrir inntaks- og Ottaksop getur valdid skemmdum @ vérunni.
e Ekki fiarleegja feeturna af botni vérunnar.
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ATHUGADU!
@ e Ef p0 hefur einhverjar spurningar um jardtengingarleidbeiningarnar eda ert
6viss um hvort heimilistcekid sé rétt jardtengt, vinsamlegast hafdu samband
vid vidurkenndan rafvirkja eda pjonustuadila.
e Efp0 parft ad nota framlengingarsndru skaltu ganga Or skugga um ad hin sé
af priggja vira gerd eingéngu.
e Stutt rafmagnssnara fylgir til ad draga Or heettu @ ad fleekjast 1 eda hrasa yfir
lengri snaru.
e  Efléng sndra eda framlengingarsnara er notud skaltu ganga Gr skugga um
ad:
- Merkt malgildi rafmagns @ sndrunni eda framlengingarsndrunni séu ad
minnsta kosti jafn ha og malgildi rafmagns fyrir teekid.
- Framlengingarsniran sé jarétengd, priggja vira snira.
- Sndrunni sé komid fyrir pannig ad han liggi ekki yfir bordplétur, par sem
bérn geetu togad i hana eda valdid heettu a hrésun.

Hafdu eftirfarandi i huga pegar p0 velur stadsetningu fyrir rbylgjuofninn:
e Lagmarks uppsetningarhced er 850 mm.

e Lagmarksbil fyrir ofan ofninn er 300 mm.

e Lagmarksbil sem parf @ milli ofnsins og adliggjandi veggs er 200 mm.
e Heegt er ad sefja bakflét vérunnar upp vid vegg.

e Settu ofninn eins langt frd Otvarpi og sjonvarpi og mogulegt er. Pad geta verid truflanir a
Utvarps- og sjdnvarpsmaottoku pegar érbylgjuofninn er i gangi.
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Uppsetning bordplotu

er sett upp naleegt eda fyrir ofan hitagjafa getur pad valdid skemmdum é vérunni

VIDVORUN!
Ekki setja pbessa voru upp fyrir ofan hellubord eda adra hitamyndandi voru. Ef hon
og ogilt abyrgdina.
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Veldu slétt yfirbord sem veitir nég pléss fyrir inntaks- og Gttaksloftop. Sjé hluti "Stadsetning

orbylgjuofns”, sida 98.

Stingdu orbylgjuofninum T samband.

VIDVORUN!

e Gakktu Or skugga um ad spenna og 1idni séu pcer somu og spennan og fidnin a
merkimidanum.

e Ekki stinga vorunni i innstungu fyrr en hin er rétt uppsett og jardtengd. Rong
jardtenging getur valdid raflosti.

Settu snoningsdiskinn i

Ekki setja sndningsdiskinn & hvolf.

Snuningsdiskurinn cetti aldrei ad vera takmarkadur eda hindradur @ nokkurn hatt, par sem
pad getur komid i veg fyrir ad hann snaist rétt.

Snningsdiskurinn og hringsamsteeda sndningsdisksins verda alltaf beedi ad vera notud vid
eldun.

Settu alltaf mat og matarilat @ snoningsdiskinn til eldunar.

Ef sprungur eda brot koma i sndningsdiskinn eda hringsamstcedu sniningsdisks skal hafa
samband vid ncestu vidurkenndu pjonustumidstéd. Hafdu samband vid Elvita pjonustu ef po
parft hiaglp med teekid pitt.

BILANAGREINING

VIDVORUN!
A e Adeins vidurkenndir taeeknimenn mega framkveema vidgerdir.

¢  Ef vandamal koma upp vardandi teekid athugadu pa hvort
notendaleidbeiningar og bilanagreiningarupplysingar i notendahandboék geta
hjalpad pér vid ad leysa pau. Ef vandamalid er vidvarandi:
—  slokktu a teekinu,
- tfaktu teekid Or sambandi vid rafmagn, og
-  haféu samband vid pjonustu.

VIDVORUN!
e Sérhver vidgerd sem framkvaemd er af einhverjum sem er ekki hoefur

taeknimadur setur notendur voérunnar i heettu @ likamstjoni.
e Allar byrgdarkréfur sem stafa af vidgerdum sem framkvcemdar eru af
einhverjum sem er ekki haefur taeknimadur skulu ekki falla undir abyrgdina.
e Ekki nota véruna an matar i henni. Pad geeti valdid ofhithun og er mjog
heettulegt.
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Vandamal

Orbylgjuofninn hefur ahrif a
sionvarpsméttoku

Deyfing ofnljéss

Gufa safnast upp @ hurdinni
og heitt loft kemur 0t um
loftopin.

Ekki er heegt ad rcesa ofninn

Ofninn hitnar ekki

TAKNILYSINGAR
Netto pyngd
Heildarpyngd
Haed
Breidd

Dypt

Orsok

Pad geta verid truflanir a
Gtvarps- og sjonvarpsmaottoku
begar orbylgjuofninn er i
gangi. betta er sambcerilegt
vid truflanir fra litlum
raftcekjum eins og
blondurum, ryksugum og
rafmagnsviftum.

Ofnlj6sid getur deyfst medan
@ orbylgjueldun stendur vid
lagt orkustig

Gufa getur komid 0t vid eldun.

Mest af henni loftast Ut en
eitthvad geeti safnast upp a
koldum st6dum eins og
ofnhurdinni.

Rafmagnssniran er ekki rétt
sefti

Oryggi er sprungid eda
Utslattarrofa hefur slegid Gt

Rafmagnsinnstungan virkar
ekki

Hurdin er ekki rétt lokud

10,4 kg
1,4 kg
259 mm
440 mm
340 mm
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Lagfeering

Petta er edlilegt

Petta er edlilegt

petta er edlilegt

Taktu snOruna Or sambandi,
biddu 110 sekdndur og settu
hana afturi.

Vidurkennda teeknimenn parf
til ad skipta um 6ryggi eda
endurstilla Otslattarrofann.
Haféu samband vid Elvita
bionustu ef b0 parft hjalp
med tcekid pitt..

Profadu
rafmagnsinnstunguna med
60ru rafmagnstoeki

Lokadu hurdinni rétt
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ROmtak ofnrymis 201

Uppgefid inngangsafl érbylgjur 1050 W

Uppgefid Gtgangsafl drbylgjur 700 W

Orbylgjutidni 2450 MHz

Orkunotkun (reiduhamur) 0,3W

Raftenging 220 V-240V / 50/60 Hz
Lengd rafmagnssnaru Tm

Pvermal snOningsdisks 255 mm
Gerdaraudkenni CMU1203V
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